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КИРИШ (Фалсафа доктори (PhD) диссертацияси аннотацияси) 
 

Диссертация мавзусининг долзарблиги ва зарурати. Жаҳон 
тилшунослигида семаларнинг лисоний ва нутқий хусусиятларини лексиканинг 
асосий қисмини ташкил этувчи полисемем лексемалар доирасида ўрганиш 
муҳим масалалардан бирига айланди. Семалар ҳақидаги назарияларнинг пайдо 
бўлиши семасиология, ономасиология каби тил сатҳларидаги ўрганилиши 
муҳим бўлган айрим бирликлар, хусусан, синоним ва антонимларнинг моҳияти, 
тавсифи, таснифи, лексик-грамматик бирликларга алоқадорлиги борасидаги 
масалаларни  семантик таҳлил усулларига таянган ҳолда аниқлаш ва ҳал 
қилишга кенг йўл очди.  

Дунё тилшунослигида тил бирликларининг маъно томонини семалар 
асосида изоҳлаш, уларнинг лингвистик қонуниятларини ишлаб чиқиш ва 
лингвопоэтик имкониятларини аниқлашга доир бир қатор салмоқли 
тадқиқотлар олиб борилди. Семантик бирликларни анализ, синтез усулида 
семаларга ажратиб ўрганиш ва уларни тилнинг бир сатҳига бирлаштириш 
мақсадга мувофиқ эканлиги исботланди. Синоним, антоним семаларни лексик, 
грамматик бирликлар доирасида, полисемантик тамойиллар ва лингвистик 
тадқиқот методлари асосида ўрганиш муҳим муаммо сифатида қўйилди. 
Бинобарин, шакл ва маъно муносабатига кўра фарқланувчи лисоний 
бирликларнинг умумий ва хусусий томонларини белгилашда маъно жиҳатдан 
бир хил ёки зид бўлган семаларни аниқлаш муҳим аҳамиятга эга.  

Бугунги кунда ўзбек тилини ҳар томонлама ривожлантиришга қаратилган 
вазифаларни бажариш учун тўлиқ имконият ва шарт-шароитлар яратилган, 
шу масалага бағишланган мақсадли илмий изланишлар олиб борилмоқда. 
Айни пайтда синоним ва антонимларни лексемалар, семемалар доирасида 
тадқиқ этиш устувор йўналишлардан бири сифатида белгиланган. Уларни 
полисемем лексемалар доирасида семалар нуқтаи назаридан ўрганиш, 
бирлаштирувчи ва фарқловчи жиҳатларини илмий асослаш, лингвистик 
табиатининг намоён бўлишини аниқлаш, тасниф ва тавсифини келтириш, 
мавҳум жиҳатларини янгича қарашлар билан бойитишга зарурат сезилмоқда. 
«Бугун биз давлат ва жамият ҳаётининг барча соҳаларини тубдан янгилашга 
қаратилган инновацион ривожланиш йўлига ўтмоқдамиз. Бу бежиз эмас, 
албатта. Чунки, замон шиддат билан ривожланиб бораётган ҳозирги даврда ким 
ютади? Янги фикр, янги ғояга, инновацияга таянган давлат ютади»1. Тил 
ҳодисаларига янгича ёндашиш ўзбек тилшунослигининг такомиллашувига асос 
бўлади. Жумладан, полисемем лексемалар доирасида юзага чиқадиган синоним 
ва антоним семемаларга семалар нуқтаи назаридан, турли тил фактларига 
таянган ҳолда ёндашиш барча маънодош ва зид маъноли бирликларга хос 
муаммоларнинг ечими ҳисобланади.      

   Ўзбекистон Республикаси Президентининг 2017 йил 7 февралдаги  
«Ўзбекистон Республикасини янада ривожлантириш бўйича Ҳаракатлар 

                                                           
1O’zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyevning Oliy Majlisga Murojaatnomasi. – Toshkent: 
O’zbekiston, 2018. –B.21  
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стратегияси тўғрисида»ги ПФ-4947-сон Фармони; 2017 йил 16 февралдаги 
«Олий ўқув юртидан кейинги таълим тизимини янада такомиллаштириш 
тўғрисида»ги ПФ-4958-сон Фармони; 2017 йил 20 апрелдаги «Олий таълим 
тизимини янада ривожлантириш чора-тадбирлари тўғрисида»ги ПҚ-2909-сон 
қарори, Ўзбекистон Республикаси Вазирлар Маҳкамасининг 2017 йил 22 
майдаги «Олий ўқув юртидан кейинги таълим тизимини янада 
такомиллаштириш тўғрисида»ги ВМҚ-304-cонли қарори ҳамда мазкур 
фаолиятга тегишли бошқа меъёрий-ҳуқуқий ҳужжатларда белгиланган 
вазифаларни амалга оширишга мазкур диссертация тадқиқоти муайян даражада 
хизмат қилади.  

Тадқиқотнинг республика фан ва технологиялари ривожланишининг 
устувор йўналишларига боғлиқлиги. Тадқиқот республика фан ва 
технологиялар ривожланишининг I. «Ахборотлашган жамият ва демократик 
давлатни ижтимоий, ҳуқуқий, иқтисодий, маданий, маънавий-маърифий 
ривожлантиришда инновацион ғоялар тизимини шакллантириш  ва уларни 
амалга ошириш йўллари» устувор йўналишига мувофиқ бажарилган.  

Муаммонинг ўрганилганлик даражаси. Жаҳон тилшунослигида 
синоним ва антоним ҳодисасини тадқиқ этишда Новиков Л.А., Миллер Е.Н., 
Бабенко Л.Г., Черняк В.Д., Шумилова А.А., Рымарь С.В., Оганян Н.Б., 
Корюкина Е.С., Кравцова В.Ю., Чупановская М.Н., Стернин И.А., Саломатина 
М.С.1   каби тилшуносларнинг илмий изланишлари алоҳида эътиборга молик. 

Ўзбек тилшунослигида Раҳматуллаев Ш., Дадабаев Х., Миртожиев М., 
Юнусов Р., Искандарова Ш., Муҳамедова С., Ҳакимова М., Одилов Ё., 
Абдуллаева Д.2 сингари олимлар бу борада тадқиқотлар олиб борган. 

Бироқ полисемем лексемалар доирасидаги синоним ва антоним 
семаларнинг лексик-семантик, морфологик, синтактик  жиҳатлари, 
бирлаштирувчи, фарқловчи белгилари, тил ва нутқдаги аҳамияти монографик 
                                                           
1Новиков Л.А. Антонимия в русском языке (семантический анализ противоположности в лексике). – М., 1973;  
Миллер Е.Н. Природа лексической и фразеологической антонимии. – Саратов: Издательство Саратовского 
университета, 1990;  Бабенко Л.Г. Лексикология русского языка. Учебник. – Екатеринбург. 2008; Черняк В.Д.  
Синонимия в русском языке. – М.: Издателъский центр. Академия, 2010;  Шумилова А.А. Синонимия как 
ментально – языковая категория (на материале лексической и словообразовательной синонимии русского 
языка) Автореф. … дисс.канд.филол. наук.- Кемерова, 2009; Рымарь С.В. Лексическая синонимика А.С. 
Пушкина: качественный и количественный анализ(на материале синонимического словника и рядов с разным 
числом синонимов) Автореф. дисс. … канд.филол. наук.– Нижний Новгород, 2008; Оганян Н.Б. Антонимия как 
признак идиостиля (на материале текстов произведений Дэна Брауна)Дисс.…кан. филол. наук. – Ростов-на-
Дону, 2017; Корюкина Е.С. Риторические возможности антонимов в современном русском языке. Дисс. …канд. 
филол. наук. – Нижний Новгород, 2014; Кравцова В.Ю. Энантиосемия лексических и фразеологических 
единиц: (язык и речь): Дисс. … канд. филол. наук. – Ростов-на-Дону, 2006; Чупановская  М.Н. Репрезентация 
противоположности в семантикие производных антонимов. Автореф. дисс. …канд. филол. наук. –Новосибирск, 
2007; Стернин И.А., Саломатина М.С.  Семантический анализ слова в контексте. Учебное пособие. – Воронеж: 
Истоки, 2011.  
2Раҳматуллаев Ш. Ҳозирги  адабий ўзбек тили,  1-қисм. –Тошкент: MUMTOZ SO’Z,  2010;Дадабаев Х. “Девону 
луғотит-турк”нинг тил хусусиятлари. – Тошкент, 2017; Миртожиев М. Ўзбек тили семасиологияси. – Тошкент: 
MUMTOZ SO’Z, 2010; Юнусов. Р. Полисемия и синонимия имен существительных места в современном 
узбекском литературном языке. Автореф. дисс. …канд.филол. наук. – Ташкент, 1974; Искандарова Ш. Ўзбек 
тили лексикасини мазмуний майдон сифатида ўрганиш. (шахс микромайдони) филол. фан. доктори … дисс. 
автореф. – Тошкент 1999; МуҳамедоваС.Ўзбек тилида ҳаракат феълларининг семантик ва валентлик 
хусусиятлариФилол.фан.доктори. … дисc. -Тошкент, 2007; Ҳакимова М. Семасиология. – Тошкент, 2008; 
Одилов Ё. Ўзбек тилида энантиосемия. Докторлик дисс. автореф. –Тошкент, 2016; Абдуллаева Д. Ўзбек тилида 
антисемия. Филол. фан. номз. ...дисс. автореф. –Тошкент, 2010. 
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тарзда ўрганилмаган. 
Тадқиқотнинг диссертация бажарилган олий таълим муассасасининг 

илмий-тадқиқот ишлари режалари билан боғлиқлиги. Тадқиқот иши 
Жиззах давлат педагогика институтининг “Филология фанларининг долзарб 
муаммолари ва уларни амалиётга жорий этишнинг янги педагогик 
технологиялари” (2009-2014 й.й.) мавзусидаги илмий тадқиқот режасининг 
таркибий қисми сифатида бажарилган.  

Тадқиқотнинг мақсади полисемем лексемалар доирасидаги синоним 
семалар парадигмаси ва антоним семалар муносабатини тадқиқ этиш, лисоний 
ва нутқий жиҳатлари, лингвистик, лингвопоэтик, сатҳдаги ўрни,  тавсифи, 
таснифи, турлари, пайдо бўлиш хусусиятлари ва омилларини очиб беришдан 
иборат.   

Тадқиқот вазифалари: 
cўз ва лексема, уларнинг ифода, мазмун томонлари, семеманинг семантик 

таркиби ва семаларнинг типларига доир мулоҳазаларни ўрганиш ҳамда 
муносабат билдириш, полисемем лексемаларнинг таркибий боғланишини 
семалар асосида таҳлил этиш, омонимлардан фарқини аниқлаш; 

синоним ва антоним семаларнинг турлари, семантик майдондаги ўрнига 
кўра типларини таҳлил қилиш, лексик-семантик, морфологик, синтактик 
бирликлар доирасида юзага чиқишини аниқлаш. 

синоним ва антоним лексемалар, семемалар ва семаларнинг фарқини 
аниқлаш, синоним ва антоним семаларнинг лисоний, этимологик, услубий ва 
лингвопоэтик хусусиятларини очиб бериш; 

Антоним лексемаларнинг синоним семаларини, синоним лексемаларнинг 
антоним семаларини аниқлаш ва бундай семаларнинг омоним, пароним, 
полисемем лексемалар доирасида юзага чиқишининг лингвистик 
тамойилларини ишлаб чиқиш.   

Тадқиқотнинг объекти синоним ва антоним муносабатидаги лексик 
бирликлар ҳисобланади.  

Тадқиқотнинг предметини Ўзбек тилининг изоҳли луғати (1981, 2006), 
Ўзбек тили синонимларининг изоҳли луғати (А. Ҳожиев, 1974), Ўзбек тили 
антонимларининг изоҳли луғати (Ш. Раҳматуллаев ва бошқ., 1980) каби 
манбалардан олинган лексик бирликлар, Абдулла Қаҳҳор, Саид Аҳмад, Ўткир 
Ҳошимов, сингари ўзбек ёзувчиларининг насрий асарларидан йиғилган ашёвий 
мисоллар ташкил этади. 

Тадқиқот усуллари. Тадқиқот мавзусини ёритишда тавсифлаш, қиёслаш, 
таснифлаш, компонент, контекстуал таҳлил ҳамда анализ ва синтез 
методларидан унумли фойдаланилди.  

Тадқиқотнинг илмий янгилиги:  
сўз, лексема, семема, сема ва эманинг ифода, мазмун жиҳатдан фарқли 

томонлари, тил ва нутқдаги имкониятлари лексик-семантик, морфологик, 
синтактик омиллар асосида аниқланган;  

полисемем лексемаларнинг таркибини ташкил этувчи ҳосила, кўчма, 
фигурал маъноларнинг фарқли томонлари умумий (боғловчи)  ва асословчи 
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семалар воситасида очиб берилган; 
синоним ва антоним семаларнинг воқеланиши лексемалар, семемалар,  

семалар ҳамда лексик-семемик, лексик-семик бирликлар асосида тадқиқ 
этилган; 

омоним, синоним, антоним, градуоним, гипироним лексемалар доирасида 
синоним ва антоним семаларнинг юзага чиқиши денотатив, дереват, потенциал, 
грамматик семаларга таянган ҳолда аниқланган; 

полисемем лексемалар доирасидаги синоним ва антоним семаларнинг 
семема таркибидаги ўрни; релятив, дереват, потенциал семалар таъсирида 
ҳосил бўлган ядро семасида воқеланиши; тузилиши, туркуми ҳар хил бўлган 
сўзлар доирасида ҳосил бўлиши; синтактик боғланишлар асосида юзага 
чиқиши;  бадиий матндаги имкониятлари семантик тадқиқ усулига таянилган 
ҳолда очиб берилган. 

Тадқиқотнинг амалий натижаси. Полисемем лексемалар доирасидаги 
синоним ва антоним семаларни тадқиқ этиш орқали чиқарилган хулосалар 
ўзбек тилшунослиги учун муҳим илмий-назарий маълумотлар бериши, 
лексикология, семасиология, морфология, синтаксис, матн тилшунослиги, 
стилистикага доир дарслик ва қўлланмаларнинг мукаммаллашувига хизмат 
қилиши асосланган; синоним ва антоним семаларнинг ҳосил бўлишидаги  
омиллар ва типлари аниқланган; ўзбек тилида лексемаларнинг асосий қисмини 
полисемем лексемалар ташкил этгани учун ҳам исталган сўзнинг нутқда 
синоним ва антоним маънода намоён бўлиши ва ифода материали сифатида 
кенг имкониятларга эга эканлиги ёритилган. 

Тадқиқот натижаларининг ишончлилиги муаммонинг аниқ қўйилгани, 
чиқарилган хулосаларнинг қиёслаш, тавсифлаш, компонент таҳлил каби 
усуллар билан асослангани, синоним ва антоним семаларни  изоҳлашда ўзбек 
тилининг деярли барча бўлимларига таянилгани билан белгиланади.  

Тадқиқот натижаларининг илмий ва амалий аҳамияти. Тадқиқотнинг 
натижалари ва хулосалари ўзбек тилининг лексикология, лексикография, 
семасиология, ономасиология каби бўлимларига оид назарий қарашларни 
муайян даражада ривожланишига хизмат қилади. Шунингдек, ушбу ишнинг 
илмий хулоса ва тадқиқ усули бошқа шундай ишларнинг яратилиши учун 
туртки бўлади.  

Диссертациянинг илмий таҳлил ва материалларидан ўзбек тили 
семасиологияси, лексикологияси ва стилистикасига доир дарслик ва 
қўлланмалар яратишда, олий ўқув юртларида маърузалар, махсус курслар 
ўқишда, амалий машғулотлар олиб боришда фойдаланиш мумкин. 

Тадқиқот натижаларнинг жорий қилиниши.  
Полисемем лексемаларнинг воқеланиш тамойиллари, уларнинг омоним 

лексемалардан фарқланиши ва лексик маъно тараққиётига доир келтирилган 
диссертация натижалари ва хулосаларидан, диссертация ишида келтирилган 
ёлғиз, тор, қўшалоқ, ғашлик, айём, бўш, том, эшик шер, йўлбарс, 
қоплон,баланд, осмон,таг-томири, кўпиртирмоқ, шиширмоқ, ип, ўткир, 
турмоқ, уятли, уятсиз, маҳсул, мева, аёл, оила, оқшом, тун, қора, малак, 
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қуйруқ, дум, суюқ, атала, деди-деди, дев, девқомат, арслон, бургут, мард, 
номард, барно, бўйдоқ, туядай, игнадай, ўғри, девортешар, тўғри, ниҳол, 
кўчат, дарахт, қуён, булбул, зоғ, ёруғ, хазон каби лексемаларнинг синоним ва 
антоним семалар асосида таҳлил этилишидан ФА-Ф1-Г041 рақамли 
фундаментал лойиҳада фойдаланилган (Олий ва ўрта махсус таълим 
вазирлигининг 2018 йил 11 сентябрдаги 89-03-3270-сон маълумотномаси). 
Натижада, тегишли луғавий бирликларнинг маъноларига изоҳ беришда аниқлик 
қиритилган.   

Cиноним семали полисемем лексемаларнинг бирикма ҳосил қилиши 
(Мусичадай беозор одам), нутқ таркибида уюшиқ бўлаклар ҳолида келиб 
маънони кучайтириш учун хизмат қилиши (Тоғани [тоғанинг суратини] 
айниқса беш кетадиган қилиб чизибди. Хўп вақтида буюрган эканми. Бўлмаса 
қуруқдан-қуруқ, сўппайиб кириб боришарди (М. Мансуров. Ёмби)), сўз 
бирикмаси ва сўзнинг антоним семаларни ҳосил қилиши (нархнинг тушиши-
арзонлашиш, нархнинг кўтарилиши-қимматлашиш), антоним семаларга эга 
бўлган лексемалар мослашувли бирикмани ҳосил қилишига (кўрмаганнинг 
кўргани қурсин, тонг қоронғуси, тун ёруғи)оид олиб борилган таҳлиллардан 
ОТ-Ф8-062. рақамли фундаментал тадқиқотлар лойиҳаси доирасида 
фойдаланилган (Олий ва ўрта махсус таълим вазирлигининг 2018 йил 27 
августдаги 89-03-3057-сон маълумотномаси). Натижада, бундай таҳлиллар тил 
тараққиётининг деривацион қонуниятларига доир назарий умумлашмалар 
чиқаришга хизмат қилган. 

Ўзбекистон миллий телерадиокомпаниясининг Жиззах вилояти 
телевидениеси орқали 2018 йил 15 май куни намойиш этилган “Фан уфқлари” 
кўрсатувида сўз маъносининг бойишида синоним ва антоним семаларнинг 
таъсири ва нуқдаги имкониятлари ҳақидаги маърузасидан фойдаланилган (02-
08/567-сон маълумотномаси). Натижада кўрсатувнинг мазмуни янги манбалар 
билан бойиган ва илмий-оммабоплиги таъминланган. 

Тадқиқот натижаларининг апробацияси. Мазкур тадқиқот натижалари 
4 та халқаро ва 6 та республика илмий-амалий анжуманида муҳокамадан 
ўтказилган. 

Тадқиқот натижаларининг эълон қилинганлиги. Диссертация мавзуси 
бўйича жами 25 та илмий иш чоп этилган. Шулардан, 8 та илмий мақола 
жумладан, 6 таси республика ва 2 таси хорижий журналларда нашр этилган  
ҳамда 17 та тезисда ўз ифодасини топган.  

Диссертациянинг тузилиши ва ҳажми. Диссертация кириш, уч боб, 
хулосалар ва фойдаланилган адабиётлар рўйхатидан иборат бўлиб, умумий 
ҳажми 137 саҳифани ташкил этади. 

 
ДИССЕРТАЦИЯНИНГ АСОСИЙ МАЗМУНИ 

 
Кириш қисмида тадқиқотнинг долзарблиги ва зарурати асосланган, 

диссертациянинг мақсади ва вазифалари, объекти ва предмети, унинг респуб-
лика фан-технологиялари ривожланишининг устувор йўналишига мослиги 
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кўрсатилган. Тадқиқотнинг илмий янгилиги ва амалий натижаси баён қилиниб, 
уларнинг илмий ва амалий аҳамияти очиб берилган. Тадқиқот натижаларини 
амалиётга жорий қилиш, нашр этилган ишлар ва диссертация тузилиши бўйича 
маълумотлар келтирилган. 

Диссертациянинг биринчи боби “Полисемем лексемаларнинг 
тилшуносликда ўрганилиши” деб номланган бўлиб, унда сўз ва лексеманинг 
ифода ва мазмун томонларига доир терминларга изоҳ бериб ўтилади. 

Сўз ва лексема тил бирликлари саналади. Ифода (шакл) жихатидан ҳар 
иккаласи ҳам номлаш вазифасини бажаради. Мазмун (маъно) томонидан 
фарқланади. Сўз лексик ва грамматик маънони, лексема эса луғавий маънони 
ўрганиш объекти саналади. Сўз терминидан тилнинг барча сатҳларида 
фойдаланиш мумкин, аммо лексема термини фақат луғавий маъно 
ўрганиладиган сатҳларда қўлланилади. Сўз терминини лексема ўрнида қўллаш 
мумкин, чунки унинг таркибини ташкил этади. Лексема туб ва ясама сўзлардан 
ташкил топади, грамматик маъно ва шакллардан ҳоли тарзда таҳлил этилгани 
учун ҳам айнан лексикология ва лексикографиянинг бирлиги саналади. 
Лексеманинг ифода жиҳати товушлардан, ҳарфлардан иборат бўлиб, номема 
термини билан, мазмун жиҳати эса маъно, мазмун, семема, лексик маъно, 
луғавий маъно терминлари билан юритилади. Тушунча воситасида сўз маъноси 
шакллантирилади. Сўз маъноси тил ва нутққа хос, тушунча эса тафаккурга хос 
ходисадир.  

Семема ва маъно бир тушунчанинг икки хил номланишидир. Семема бир 
неча турларга бўлинади: лексик маънони ифодаловчи семема, грамматик 
маънони ифодаловчи семема ва ҳ.з. Семалар ҳам таркибий қисмларга 
ажратилади. “Семанинг таркибий қисми эма ёки субсема деб юритилади”3. 
Семалар қуйидаги турларга бўлинади: 

I. Луғавий маънони шакллантирувчи семалар: 1. Деннотатив семалар-
лексеманинг луғавий маъносини шакллантиради. 2. Коннотатив семалар – 
лексеманинг денотатив маъносининг устига юклатилган қўшимча маъноларни 
шакллантиради. Улар уч гуруҳга ажралади: баҳоловчи семалар, эмоционал-
экспрессив бўёқ ифодаловчи семалар, услубий хосланишни ифодаловчи 
семалар. 
 II. Морфемаларнинг маъносини шакллантирувчи семалар: 1. Ядро 
семалар – етакчи морфеманинг маъносини ташкил этувчи семадир. Унинг 
таркибини денотатив, коннотатив, потенциал ва грамматик семалар ташкил 
этади. Етакчи морфемага қўшимча қўшилганда шу семалардан бири етакчилик 
қилади. М, бошлиқ ясама сўз бўлиб,  у бош сўзининг потенциал семаси 
“бошқариш” асосида ҳосил бўлган.2. Дериват семалар - сўз ясовчи  
қўшимчаларнинг маъносини шакллантиради. 3. Релятив семалар –шакл ясовчи 
қўшимчаларнинг маъносини таркиб топтиради. 

III. Лексемаларнинг семантик майдондаги ўрнини белгиловчи семалар:1. 
Интеграл сема – семема таркибида келиб лексемаларни бир семантик майдонга 
(бир турга, синфга) мансублигини кўрсатувчи сема саналади. Икки типга 
                                                           
3 Ҳакимова М. Семасиология. – Тошкент, 2008. – Б. 42. 
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бўлинади: гиперсема ва гипосема. Гиперсема тур учун умумий бўлган сема, 
гипосема шу тур таркибини ташкил этувчи гуруҳлар учун умумий бўлган сема 
саналади. 2. Дифференциал сема – мазмунан бир турга ёки гуруҳга мансуб 
бўлган семемаларнинг фарқли белгиларини кўрсатувчи сема.  

IV. Прагматик маънода шаклланувчи сема – потенциал сема саналади. 
Потенциал семанинг ҳосил бўлиши учун нутқий вазият, субъектив муносабат 
ва муайян тушунчаларнинг таъсири асос бўлади. М., Эй, эркакмисан? 
Жумаласида “субутли”, “виждонли” семалари юзага чиқади. Ушбу семалар 
эркак лексемасининг луғавий маъносини шакллантирмайди. У билан боғлиқ 
тушунчаларни акс эттиради. Шу сабаб прагматик маънони ҳосил қилади. 
 V. Грамматик маъно ҳосил қилувчи сема – грамматик сема (граммема) 
саналади. Қуйидаги турларга ажралади: а) туркумлик семаси – лексеманинг 
қайси сўз туркумига мансублигини ифодаловчи сема; б) категориал сема - 
синтактик шакл ясовчи қўшимчаларнинг маъносида ифодаланадиган  сема; в) 
нокатегориал сема – луғавий шакл ясовчи қўшимчалар ифодалайдиган сема; г) 
сиртқи сема – ёрдамчи сўзларнинг маъносини ташкил этувчи сема; д) лексик-
грамматик сема – семемалар таркибида такрорланувчи ва лексемаларни бир 
туркумга бирлаштирувчи сема. М., олма “ейдиган нарса”, сув “ичадиган нарса”, 
гул “ўсадиган нарса”. “Нарса” семаси бу сўзларни от туркумига бирлаштиради.    

VI. Синтактик муносабатни ҳосил қилувчи сема классема (синтагмема) 
деб юритилади. У тобе-ҳоким боғланишлардаги икки лексема учун умумий 
бўлган сема саналади. 

Бундай семалар семемаларнинг ҳосил бўлиши, уларнинг мазмунан 
яқинлиги ёки фарқланишини ўрганишда муҳим аҳамиятга эга. Жумладан, 
полисемем ва омоним лексемаларни фарқлашда иштирок этади. 

Полисемем лексема шаклан бир хил, маъноси  бир - бирига яқин бўлган 
битта лексема, омонимлар эса шаклан бир хил, маъноси  ҳар хил бўлган бирдан 
ортиқ лексемалар саналади. Омонимлар моносемем ёки полисемем 
лексемалардан ташкил топади.  

Полисемем лексемалар бир туркум ёки турли туркумга хос маъно 
ифодаловчи семемалардан таркиб топади. Омонимлар эса бир туркум ёки турли 
туркум доирасидаги лексемалардан иборат бўлади. Семема тил ва нутқ 
бирилиги, лексема эса тил бирлиги саналади. 

Полисемем лексемалар бир хил маънодаги шакл ясовчи қўшимчаларни 
олади. Омонимлар эса камдан кам ҳолатларда бир хил грамматик шаклга эга 
бўлади. 

Омоним сўзлар турли синонимик ва антонимик қаторларга мансуб 
бўлади. Бу синоним ва антонимлар ўртасида ҳеч қандай алоқа бўлмайди. Баъзи 
полисемантик сўзларнинг синонимлари ўртасида маълум бир боғланишлар 
мавжуд бўлади.  

Шунингдек, полисемем лексемалар полифункцонал сўзлардан 
фарқланади. Бир сўзнинг турли маънода келиши полисемантик сўзлар, турли 
вазифада келиши эса полифункционал сўзларни юзага келтиради.  

Кўп маъноли сўзларнинг таркиби қуйидаги турларга бўлинади: 
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I. Cўз маъносининг нутқда воқеланишига кўра: 1.Тўғри маъно, кўчма 
маъно. 2. Бош маъно, ҳосила маъно. 3. Номинатив маъно, фигурал маъно. 4. 
Нейтрал маъно, коннотатив маъно. 

II. Сўз маъносининг синтактик боғланишлар асосида ҳосил бўлишига 
кўра турлари: эркин маъно ва боғли маъно4. Боғлиқ маъно учга бўлинади 
(фразеологик боғлиқ маъно, синтактик боғлиқ маъно, конструктив боғлиқ 
маъно). 

III. Прагматик категориялар орқали белгиланадиган маънолар: 1. 
Окказионал маъно. 2. Контекстуал маъно. 

Мисол тариқасида сел полисемем лексемасини келтириб ўтамиз: 
1. Шиддатли кучли ёғин, жала. Баҳорда қаттиқ сел ёғиб, дала бетини 
қатқалоқ қоплади. (Газетадан). 2. Шиддатли ёмғирдан, жаладан, қор эришидан 
ҳосил бўладиган лой-сув оқими. Сел ювиб кетган ёки ёзнинг қаттиқ 
гирдоблари ялаган тақир ерларнинг майда тошлари оёқ остида ғичирлайди. (С. 
Айний “Қуллар”). 3. Гўштнинг суви, қони. Сели билан қовурилган жигар. 
4.кўчма. Қуёшнинг кучли ҳарорати, қуёш нури оқими. Осмон беғубор,тиниқ 
офтоб сели гўдак кулгусидай ёқимтой эди. (О. Ёқубов “Кўҳна дунё”). 5. кўчма 
Бирон-бир воқеа-ҳодисанинг, жараённинг кучли, кўпайган ҳолати,оқими. 
Элмурод шундай ўйлар селида ғарқ бўлиб, уйқуси қочди. (Шуҳрат “Шинелли 
йиллар”). “Ўзбек тилининг изоҳли луғати5”да келтирилган ушбу маъноларнинг 
биринчиси бош маъно саналади. Иккинчи маъно биринчисига нисбатан ҳосила 
маъно, учинчисига нисбатан нисбий бош маъно саналади. Учинчи маъно  
ҳосила маъно ҳисобланади. Тўртинчи маъно – кўчма маъно. Бешинчи маъно 
фигурал маъно саналади. Бош маъно ёки бошқа маънолардан ўсиб чиққан 
бўлиб умумий семалар асосида боғланиб турган ва маъно кўчириш 
воситаларига асосланмайдиган маъно ҳосила маъно саналади. Метафора, 
метонимия, синекдоха, вазифадошлик, киноя каби маъно кўчиш турлари 
асосида ҳосил бўлган маъно – кўчма маъно саналади. Маъно кўчиш турлари 
(метафора, метонимия, синекдоха, вазифадошлик, киноя)  мажозий образларга 
таянса фигурал маъно (мажозий маъно, кўчма маъно ҳам дейилади) ҳосил 
бўлади. Фигурал маънодан бадиий услубда кенг фойдаланилади. Улар, асосан, 
номлашга эмас, тасвирни бойитишга, тасаввурни кенгайтиришга хизмат 
қилади. Бош маъно денотатив ва коннотатив семалардан иборат бўлади. Ҳосила 
маъно денотатив, коннотатив ва умумий (боғловчи) семаларга эга бўлади. 
Кўчма, фигурал маъно денотатив, коннотатив ва асословчи семалардан иборат 
бўлади. Боғловчи сема икки маъно учун умумий бўлган, асословчи сема эса 
номеманинг семемага нима асосида кўчирилгани (бириктирилгани)ни 
ифодалайдиган сема саналади.   

Полисемем лексемаларнинг мазмун жиҳатдан кенгайишига, асосан, кўчма 
ва фигурал маъноли сўзларнинг ҳосил бўлиши  сабаб бўлади. Кўчма ва фигурал 
маъно лексик-семантик, морфологик ва синтактик омиллар асосида ҳосил 
бўлади. Лексик-семантик жиҳатдан маъно кўчириш турларига асосланади. 
                                                           
4 Миртожиев М.М. Ўзбек тили семасиологияси. –Тошкент: MUMTOZ SO’Z, 2010. – Б.150. 
5 Ўзбек тилининг изоҳли луғати. 5 жилдли. – Тошкент: Ўзбекистон миллий энциклопедияси. 3-жилд. 2007. – Б. 
476. 
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Метафора, метонимия, синекдоха, вазифадошлик, киноя кабиларга асосланиб 
турли лексик маънолар ҳосил бўлади. Морфологик жиҳат кенгайиши кўпроқ 
сўз ясалиши билан боғлиқ бўлади. Сўз ясаш орқали бир лексеманинг семалари 
асосида полисемем лексемалар ҳосил бўлади. Баъзан полисемем лексемалардан 
ясалган сўзлар ҳам асосига мувофиқ тарзда полисемияни юзага келтиради. 
Синтактик жиҳатдан қаралганда, сўзларнинг турли вазифада келиши ва 
эллипсис ҳодисаси боис кўчма маънонинг ҳосил бўлишини кузатиш мумкин. 
М., тош каби қаттиқ қурт, тош қурт. 

Ишнинг “Полисемем лексемалардаги синоним семалар парадигмаси” 
деб номланган иккинчи бобида синоним семаларнинг лексик-семантик 
бирликлар доирасида юзага чиқиши, турлари, семантик майдондаги ўрнига 
кўра типлари, морфологик, синтактик ва услубий хусусиятлари тадқиқ этилади. 

Синонимлар cемантик синонимлар (синоним семемалар, синоним 
семалар), лексик-семантик синонимлар (лексик-семемик ва лексик-семик 
синонимлар), прагматик  синонимлар (окказионал ва контекстуал синонимлар) 
каби турларга бўлинади. Синоним семемалар – полисемем лексемаларнинг 
маънолари доирасида (бош маънодан ташқари) юзага чиқади: тили шакар, 
тили ширин. Синоним семалар – семеманинг айрим семарида кузатилади. 
Бундай синонимларда доминанта бўлмайди. М., ҳисоб,чўнтак лексемалари 
“пул”, “маблағ” каби синоним семаларга эга. Лексик-семемик синонимлар 
лексема ва семема доирасидаги маънодошлик саналади. Лексик-семик 
синонимлар лексема ва сема доирасида юзага чиқади. М., мусичадай беозор 
одам бирикмасида мусича ва беозор лексемалари лексик-семик синоним 
бўлади. Мусичадай одам бирикмасида мусича лексемаси “беозор” семасини 
ифодалайди. Окказионал синонимлар – муайян шахс нутқига хос бўлиб, гап 
таркибидагина ҳосил бўлади. М.,  Аслида, бўлиб ўтган воқеа аҳамиятсиз бир 
гап эди. Бироқ уни шишириб, кўпиртириб юбориш мумкин. (С. Аҳмад Ҳукм)  
Шиширмоқ ва кўпиртирмоқ лексемалари “бўрттирмоқ”, “муболаға қилмоқ” 
синоним семаларга эга. Контекстул синонимлар маълум бир контекстда пайдо 
бўлади. Бундай синонимлар кўпинча полисемем лексемаларнинг семема ва 
семалар асосида ҳосил бўлади.  

Полисемем лексемаларнинг бош маънолари доирасида синоним 
лексемалар, бошқа маъноларида эса синоним семемалар юзага чиқади. 
Синоним семемалар қуйидаги турларга бўлинади: 

1. Тўлиқ синоним семемалар полисемем лексемаларнинг ҳосила ва кўчма 
маънолари доирасида кузатилади. М., қўш байрам, қўшалоқ байрам. Тўлиқ 
синоним семемаларни алмаштириб қўллаш мумкин бўлади. 

2. Нотўлиқ синоним семемаларни алмаштириб қўллаб бўлмайди. 
Маънода ўзгариш сезилади: аччиқ гап, заҳар гап.  

3. Услубий синоним семемалар нутқда қўлланиш услубига кўра 
фарқланиб туради. Айём лексемаси бадиий ва публицистик услубларга 
хосланган, унга синоним бўлган кун, байрам, фасл, вақт лексемалари эса 
услубий бетараф саналади. 

4. Грамматик синоним семемалар грамматик семалар асосида юзага 
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чиқади. М., керик-керилган лексемалари кўчма маъноларида “ўзига бино 
қўйган”, “талтайган” каби синононим семемаларга эга: керик хотин, керилган 
хотин. Синоним семалар қўшимчалар таъсирида ҳосил бўлган.  

Синоним семемалар ёки синоним семаларга эга бўлган айрим полисемем 
лексемалар баъзан бош маъносида синонимик қаторни ҳосил қилмайди. М., 
бемаъни одам, бемаза одам. Синоним семемалар полисемем лексемаларнинг 
бош маъно, ҳосила маъно, бош ва кўчма маъно, кўчма маънолар доирасида 
ҳосил бўлади. Шунингдек, фигурал маъносида: ўйинчоқ, қўғирчоқ (“бировнинг 
хоҳишини бажарувчи”, “итоатгўй” каби синоним семаларга эга); cинтактик 
боғлиқ маъносида: нархи баланд, нархи осмонда; конструктив боғлиқ 
маъносида кузатилади. М., Илоё, таг-томири билан қуриб кетсин бу 
газандалар! (И. Раҳим. Чин муҳаббат). Зарарли иллатларни таг-туби билан 
йўқотмоқ. Таг-томири билан, таг-туби билан лексемалари синоним семаларга 
эга. 

Полисемем лексеманинг таркибидаги ҳар бир семема турли лексемалар 
билан синонимлик ҳосил қилади ва лексик-семемик синонимлар пайдо бўлади. 
М., Ўзбек тилининг изоҳли луғатида6 ип лексемасининг бешта семемаси 
келтирилган бўлиб, шу семемаларида тола, боғ, тор, ришта,йўл лексемалари 
билан синоним бўлади. Бир полисемем лексема барча семемаларида бошқа 
полисемем лексеманинг айрим семемалари билан синоним бўлади. Шунингдек, 
икки полисемем лексема барча семемаларида ўзаро синоним бўлади. Демак, 
синонимия лексемалар, семемалар, семалар доирасида кузатилади. Синоним 
лексемалар таркибидаги денотатив ҳамда туркумлик семалари бир хил бўлади. 
Синоним семемалар ва семаларга эга бўлган полисемем лексемаларда эса  
деннотатив семаларда муштараклик кузатилади, туркумлик семаси эса бир хил 
ёки ҳар хил бўлади. М., кўр, кўрлик лексемалари барча маъноларида синоним 
денотатив семаларни юзага чиқаради. Бош маъносида “кўриш қобилиятининг 
йўқлиги” семасига, кўчма маъносида “нарса, воқеа, ҳодиса ва ш.к. нинг 
моҳиятини тушунмаслик” семасига эга. Лексик-грамматик ва туркумлик 
семалари бир хил бўлмагани боис бу жуфтликлар синоним лексемалар 
саналмайди. Синоним семали лексемалар саналади. 

Синоним семалар қуйидаги турларга бўлинади: 
1. Синоним денотатив семалар – лексема ёки  семемаларнинг деннотатив 

семаларидаги маънодошлик асосида юзага чиқади.  
2. Синоним коннотатив семалар – лексема, семема ва қўшимчаларнинг 

маъноларида кузатилади. М., акилламоқ, ваққилламоқ лексемалар “гапирмоқ”, 
“вайсамоқ”, “валдирамоқ” каби синоним денотатив семаларга ва салбий бўёқ 
ифодалашига кўра синоним коннотатив семаларга эга.  

3. Синоним ядро семалар – ясама сўзларнинг асос қисмига хос 
маъноларда кузатилади. Бундай сўзлар бир хил ёки ҳар хил ясовчи 
қўшимчаларга эга бўлади. М., соғлик, саломатлик; кучли, бақувват. 

4. Синоним дереват семалар – сўз ясовчи қўшимчаларнинг маъноларида 

                                                           
6 Ўзбек тилининг изоҳли луғати. 5 жилдли. – Тошкент: Ўзбекистон миллий энциклопедияси. 2-жилд. 2006. – Б. 
222.  
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кузатилади. М., одобли, баодоб. 
5. Синоним релятив семалар – шакл ясовчи қўшимчаларнинг доирасида 

юзага чиқади: керилмоқ, керишмоқ. Керилма ғоз – ҳунаринг оз (Мақол;) Бекор 
керишганлар аҳмоқ бўлади. (Алпомиш). 

6. Синоним потенциал семалар – лексемалар ёки семемаларнинг  
таркибида кузатилади. М., аёл ва оила лексемалари синоним эмас, аммо 
“хотин”, “рафиқа” каби потенциал семаларга эга. Бу семалар лексемаларга 
эгалик қўшимчалари қўшилганда ойдинлашади. 

7. Синоним граммема (грамматик сема)лар – грамматик маънода 
ифодаланадиган семалар. М.,  акамдан бериб юбордим, машинада келдим. 
“орқали”, “воситасида” каби синоним граммемага эга. Ушбу келишиклар 
категориал синонимлар саналади.  

8. Синоним сиртқи семалар – ёрдамчи сўз туркумларининг маъноларида 
юзага чиқади. М.,  ўқигани учун, ўқигани сабабли. 

9. Синоним классема – сўз бирикмаларининг маънодошлигида ифода 
топади. М., оқшом, қоронғилик, тун каби  лексемаларининг семемаси таркибида 
“қоронғи”, “зулмат” семалари мавжуд. Оқшомнинг қоронғулиги ва  тун 
қоронғиси, бирикмалари “зулмат”, “қоронғи” каби синоним классема эга.  

Полисемем лексемаларнинг синонимлиги қуйидаги семалараро юзага 
келади: а) ядро ва дериват семаларнинг синонимлиги: бош тезлик,  бошланғич 
тезлик; б) ядро ва релятив семалар доирасида: аввалги йўталишлари қолди.  
Юришга мадор қолмади бирикмаларидаги қолди, қолмади лексемалари “йўқ” 
семасини ифодалайди. Шунингдек, кечқурун, тунда; эрталаб, тонгда каби 
лексемалар доирасида кузатилади. Одатда, бир туркумга мансуб сўзларда 
синоним семалар  юзага чиққанда келишик қўшимчаларини ажратиб бўлмайди: 
яна кучаймоқ, янада кучаймоқ; тез келмоқ,тезда келмоқ; в) дереват ва релятив 
семалар доирасида: кулги, кулиш. М., Анвар кулди. Аммо бу кулиш бояги 
кулгиларидан тамоман бошқа, яъни беихтиёрлик кулгиси эди.  (А. Қодирий. 
Меҳробдан чаён); г) релятив ва сиртқи семаларнинг синонимлиги: қаламда 
чизди, қалам билан чизди; д) ядро, дереват, релятив семалар доирасида:  
тўл(моқ), тўла, тўлғин, тўлиш(моқ), тўлишган, каби полисемем лексемалар 
кўчма маъносида “семиз”, “семирган” синоним семаларига эга; е) ядро, дереват, 
дереват семаларнинг синонимлиги: ваҳм гаплар, ваҳима гаплар, ваҳимали 
гаплар. Полисемем лексеманинг қайси маъносида ясама сўз ҳосил бўлса, ўша 
маъноси билан синонимик қаторларни юзага чиқаради. М., очиқ гаплашиб 
олдик, очиқча гаплашиб олдик, очиқчасига гаплашиб олдик.  

Лексема таркибидаги семаларнинг бирининг бошқасига кўчиши 
натижасида синоним семалар ҳосил бўлади. Релятив сема ядро семага кўчади: 
асл, асли, аслида. М.,  Асли ўсган ерим менинг Кўйистон. (Маликаи айёр). Асл 
лексемасини қўллаш мумкин. Қарови биздан бўлгани билан ... мол асли 
Жовливойники. (Н. Норқобилов Тўқнашув). Аслида лексемаси билан 
алмаштириш мумкин ва ҳ.з.  

Полисемем лексемаларнинг кўчма маънолари доирасида семема билан 
семеманинг синонимлиги, шунингдек, ушбу семемаларнинг таркибидаги 
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семаларнинг синонимлиги кузатилади. М., малак лексемаси  “гўзал аёл” 
семемаси ҳамда семема таркибидаги “гўзал” ва “аёл” семасига кўрагул 
лексемаси билан синоним бўлади. 

Бир семема таркибидаги семаларига кўра бошқа-бошқа лексемалар билан 
синоним бўлади. М., гул лексемаси кўчма маънода “гўзал”, “аёл”, “сараси” каби 
потенциал семаларга эга. “Гўзал” семасида гулбарг, гулгун лексемалари билан, 
“аёл” семасида гулёр лексемаси билан, “сараси” семасида эса гултож, 
пошшахон, қаймоқ  лексемалари билан синоним бўлади.  

Полисемем лексеманинг семемаси қайси семемага синоним бўлса, унинг 
антоними билан антоним бўлади. М., юмшоқ жазо, енгил жазо- оғир жазо. 
Синоним семалар антонимлар доирасида кузатилади. М., турмоқ, ўтирмоқ 
антонимлари “истиқомат қилмоқ”, “яшамоқ”  синоним семаларини  
ифодалайди. Кирмоқ, чиқмоқ лексемалари ҳам отам олтмишга кирди. Ёшим 
қирққа чиқди гапларида синоним семаларга эга. Аффикс антонимлар синоним 
семаларни юзага келтиради. М., уят гаплар, уятли гаплар, уятсиз гаплар. 
Синоним семалар градуонимик қаторларда кузатилади. М., жувон,хотин,  
кампир лексемалари “турмуш ўртоқ”, “рафиқа” синоним семаларига эга. 
Синоним семалар кенг кўламли ҳодиса бўлиб, у синоним бўлмаган лексик 
бирликлари доирасида ҳам кузатилади. Шу боис бир туркум ёки турли 
туркумга мансуб бўлган сўзларда кузатилади. М., қуйруқ ва дум (от) 
лексемалари кўчма маънода қўлланганда  синоним семаларга эга. 1. Соли совуқ 
ўз қуйруғига буюрди:Жуманбой, пастдан палос олиб боринг, чопинг (М. 
Исмоилий. Фарғона тонг отгунча). 2. Дум эмиш, хўжа келиб менга дум бўлсин 
(А. Қаҳҳор. Қўшчинор чироқлари). Бир лексема турли туркумга хос маъно 
ифодаловчи семаларга эга бўлади. Шунга кўра турли туркум лексемалари 
билан синоним бўлади. Бир лексема битта гап таркибида икки хил семани 
ифодалайди: Саратон чилласининг ҳар бир куни тандирдан янги узилган нондек 
бозиллайди. (“Саодат”). Бозилламоқ лексемаси феъл ва сифат туркумига 
мансуб  бўлган “исийди” ва “иссиқ” семаларини ифодалайди.  

Хуллас, бир туркумга мансуб полисемем лексемаларнинг маънодошлиги 
синоним лексемалар ва семемалар, баъзан синоним семали лексемалар асосида 
юзага чиқади. Бундай синонимик қаторларнинг денотатив, лексик-грамматик ва 
туркумлик семалари синоним, бошқа семалари эса бир хил ёки фарқли бўлади. 
Турли туркумга мансуб лексемаларнинг синонимлиги, асосан,  кўчма, фигурал, 
окказионал, контекстуал ва синтактик боғлиқ маънолар асосида пайдо 
бўлади.М., латта йигит,  лаллайган йигит (кўчма маъно).Турли туркумга 
мансуб полисемем лексемаларнинг синоним бўлишида лексик-грамматик 
семаларнинг ўзгариши, лексемаларнинг турли синтактик вазифада келиши, 
яъни синтактик боғли маъно ифодалаши асос бўлади.  Шунингдек, кўмакчи 
морфемаларнинг ҳам таъсири бор. Маълумки, сўз таркиби морфемалардан 
иборат. Сўзнинг морфемик жиҳатдан ўзгариши семемага таъсир кўрсатади. 
Синоним семалар морфемик жиҳатдан бир ҳил қўшимчали полисемем 
лексемаларда: вайсақи одам, сайроқи одам; асоси ҳам қўшимчалари ҳам 
турлича бўлган ясама сўзлар доирасида: сўниқ овоз, сўлғин овоз;бир нечта 
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асосдош полисемем лексемалар доирасида юзага чиқади: лўттибоз, 
лўттибозлик, масхарабоз, масхарабозлик. Бу лексемалар кўчма маъноларида 
“фирибгар”, “ҳийлагар”, “алдоқчи”, “найрангбоз” каби синоним семаларга эга 
бўлади. 

Сўз ясалиши бўйича синонимия туб ва ясама сўзлар доирасида 
кузатилади: бош тезлик, бошланғич тезлик. Ясама сўзнинг ясалиш асоси билан 
синонимлиги кузатилади: ямоқ, ямоқли (ясалиш асоси ясама); мангу қуёшим, 
мангулик қуёшим (ясалиш асоси туб). Қуйидаги усулларда сўз ясаш орқали 
синоним семалар пайдо бўлади: сўз ясовчи қўшимчалар қўшиш усули билан 
ясалган сўзлар ва туб сўзлар доирасида кузатилади: қуриган –қуруқ. Айрим 
синонимик қаторларда туб сўзларнинг ядро семаси ясама сўзларнинг ядро ва 
дереват семаларига тенг келади. М., суқсур қиз, суқсурдай қиз. Баъзи туб ва 
ясама сўзлар релятив ва дереват семаларининг синонимлиги асосида юзага 
чиқади. М., чирик-чириган. Шунингдек, синонимия туб ва композиция усулида 
ясалган сўзлар доирасида: арслон, арслонюрак; такрор қўллаш билан ясалган 
сўзлар доирасида: даста-даста, тоғ-тоғ, қат-қат, ғиж-ғиж; жуфтлаш усули 
билан ясалган сўзларда кузатилади: борди –келди, бориш-келиш, келди-кетди, 
кирди-чиқди. Демак, синоним семалар сўзларнинг тузилиш жиҳатдан барча 
турларида мавжуд бўлади. М., содда ва такрорий сўзлар доирасида: сўз, деди-
деди  полисемем лексемалари “иғво”, “овоза” каби  синоним семаларга эга. Эл 
бор ерда сўз бор (Мақол); деди-деди гаплар. Шунингдек, содда ва жуфт сўзлар 
доирасида: вазмин одам, оғир-босиқ одам;содда ва қўшма сўзлар доирасида: 
дев одам, девқомат одам; жуфт сўзлар доирасида: ола-қуроқ сўзлар, узуқ-юлуқ 
сўзлар, чала-чулпа сўзлар; такрорий сўзлар доирасида: тур-тур мато,  хилма-
хил матолар; қўшма сўзлар доирасида кузатилади: шерюрак, шербачча, шерзод 
лексемалари “қўрқмас”, “ботир”, “довюрак” каби синоним семаларга эга. 

 Хуллас, полисемем лексемалар доирасидаги синоним семалар 
морфологик сатҳдаги барча тил бирликларида кузатилади.   

Лексик синонимлар тил бирлиги, синоним семема ва семалар тилда 
мавжуд имкониятлар асосида юзага чиққан нутқ бирликларидир. М., айёр, 
ҳийлагар лексик синонимлар, тулки, шайтон синоним семемалардир.  Нутқда 
қўлланишига кўра синоним семемалар фаол. М., айёр, тулки, туллак, шайтон. 
Синоним семаларга эга бўлган полисемем лексемалар эса нофаолдир. М., шер, 
арслон, бургут полисемем лексемаларининг “ботир”, “мард” синоним 
семаларни ифодалаши нутқда нофаолдир. Синоним лексемалар ва семемалар 
синонимик қаторни ҳосил қилади. Синоним семали полисемем лексемалар эса 
ҳосил қилмайди. Одатда, синоним семемалар контекстуал синонимларни, 
синоним семали полисемем лексемалар эса окказионал синонимларни юзага 
чиқаради. Синоним семемалар доминантага эга бўлади. Синоним семаларга эга 
бўлган полисемем лексемалар эса доминантага эга бўлмайди. Cинонимик 
қатордаги доминанта шу қатордаги бошқа лексемаларнинг семемаси таркибида 
сема бўлиб келади. Агар доминанта тўғри маънода қўлланган бўлса, 
синонимларнинг маънодошлиги ҳам шундай сема билан ифодаланади. М., айёр 
одам, тулки одам, туллак одам бирикмаларида айёр лексемаси доминанта 
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бўлиб, тўғри маънода қўлланган. Тулки, туллак лексемалари “айёр” семасини 
ифодалайди. Агар доминанта кўчма маъноли сўз билан ифодаланган бўлса, 
синонимик қатордаги бошқа лексемаларнинг семаси ҳам кўчма маъноли сўз 
билан англашилади: зеҳни ўткир, зеҳни қилич, зеҳни шамшир бирикмаларидаги 
ўткир лексемаси доминанта бўлиб, кўчма маънода қўлланган. Шамшир, қилич 
лексемалари “ўткир” семасига эга. Синоним семали полисемем лексемалар 
коннотатив сема (баҳоловчи семалар, эмоционал-экспрессив бўёқ ифодаловчи 
семалар, услубий хосланишни ифодаловчи семалар)ларига кўра фарқланади ёки 
бирлаштирилади. Баҳоловчи семаларни тақлид сўзлардан ҳосил бўлган ясама 
сўзларда кўплаб кузатиш мумкин. М., акилдоқ, акилламоқ. Бундай лексемалар, 
асосан, сўзлашув услубида қўлланилади. Айрим  лексемалар фақат кўчма 
маъно ифодалаганда салбий баҳо семаси воқеланади. М., бурун, тумшуқ. 
Ҳайвон номи билан келган кўчма маъноли сўзларда коннотатив буёқ кучли 
даражада ифодаланади. М., мол одам, эшак одам.  

Услубий хосланган синоним семемалар асосан, сўзлашув, бадиий ва 
публицистик услубга хос бўлади. Айрим синонимлар бир услубга хосланган 
бўлса-да, бир сўзга тобеланмайди. М., йигитларнинг гули, ҳайвонларнинг шоҳи 
бирикмаларида гул, шоҳ лексемалари “сараси”, “энг яхшиси” каби синоним 
семаларни ифодалайди, аммо ҳайвонларнинг гули деб бўлмайди. Синоним 
семали полисемем лексемалар нутқ таркибида уюшиқ бўлаклар ҳолида келиб 
маънони кучайтириш учун хизмат қилади. М., сўппайиб, қуруқдан-қуруқ 
полисемем лексемалари сўзлашув услубида қўлланилиб, “ҳеч нарсасиз” 
семасини ифодалайди. Тоғани [тоғанинг суратини] айниқса беш кетадиган 
қилиб чизибди. Хўп вақтида буюрган эканми. Бўлмаса қуруқдан-қуруқ, сўппайиб 
кириб боришарди (М. Мансуров. Ёмби). Синоним семемалар ва семаларнинг 
юзага чиқишида коннотатив семалар ва синтактик боғланишлар ҳам асосий 
ўрин тутади. 

Ишнинг учинчи боби “Полисемем лексемалардаги антоним семалар 
муносабати” деб номланади. Антонимлар қуйидаги турларга ажратиб 
ўрганилади: 1. Лексик антонимлар. 2. Аффикс антонимлар. 3. Фразиологик 
антонимлар. 4. Семантик антонимлар (антоним семемалар, антоним семалар) 5. 
Лексик-семантик антонимлар (лексик-семемик антонимлар, лексик-семик 
антонимлар) 6. Прагматик антонимлар (окказионал антонимлар, контекстуал 
антонимлар). 7. Зид маъноли қўшимчалар. 8. Зид маъноли сўзлар. 

Моносемем лексемалар ёки полисемем лексемаларнинг бош маънолари 
доирасида ҳосил бўлган зид маънолилик лексик антонимларни ҳосил қилади. 
Полисемем лексемаларнинг бош маъносида ташқари барча маъноларидаги 
зидлик антоним семемаларни, семемаларнинг муайян семаларидаги зидлик 
антоним семаларни пайдо қилади. Нутқда воқеланишига кўра  антоним 
семемалар фаол, антоним семалар эса нофаолдир. Лексема ва семеманинг 
зидланиши лексик-семемик антоним, лексема ва семанинг зидланиши эса 
лексик-семик антоним саналади. Лексик антонимларни алмаштириб қўллаганда 
маъноси қарама-қарши томонга ўзгаради, шунинг учун тўлиқ антонимлардир. 
М., катта-кичик. Лексик-семемик, лексик-семик антонимлар ҳамда антоним 
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семема ва семалар нотўлиқ антонимлар саналади. М., баҳор-куз. 
Лексик антонимларда оралиқ тушунча ёки зидланувчи асос бўлади. 

Антоним семемалар ва семаларни таҳлил этишда “оралиқ тушунча”, “мантиқий 
марказ” каби меъзонлар асос бўлмайди, чунки бундай антонимлар айрим нутқ 
вазиятида муайян семаларига кўра зидланади. М., ёз-қиш лексемалари 
потенциал семалари (“иссиқ”, “совуқ”)да антоним бўлади. 

Антоним денотатив семаларга ёки инкор мазмунидаги семаларга эга 
бўлган жуфтликлар лексик антоним саналади. Тасдиқ-инкор, бўлишли-
бўлишсизлик муносабати лексемаларда акс этса, антоним бўлмайди. М., борди-
бормади. Семалар (асосан, денотатив семалар)да ифода топса, лексик 
антонимлар саналади. 

Лексик антонимларнинг туркумлик семаси бир хил бўлади. Антоним 
семемалар ва семаларда туркумлик семаси бир хил ёки ҳар хил бўлади.    

Аффикс антонимлар оралиқ тушунча ёки зидланувчи асосга эга бўлса, 
лексик антонимларни ҳосил қилади. М., ёғли-ёғсиз лексемалари “кўп”, “кам” 
антоним семаларга эга, зидланиш асоси – “меъёр”. Бундай хусусиятга эга 
бўлмаса, антоним семемалар ёки семалар ҳосил бўлади. М., рўмолли-рўмолсиз 
жуфтлиги “бор”, “йўқ” антоним семасига эга,  оралиқ тушунча йўқ. 

Лексик-грамматик ва туркумлик семаси бир хил бўлган, денотатив 
семаларида зидланган кўчма маъноли ясама сўзлар антоним семемалар 
саналади. М., Ҳаётини қоронғилик чўлғади. Ҳаётига ёруғлик кириб келди (кўчма 
маъно). Антоним деннотатив семаларга эга бўлган, лексик-грамматик ва 
туркумлик семасига кўра фарқланган жуфтликлар антоним семали лексемалар 
(антоним семалар) саналади. М., Қоронғи кун мангу бўлмас. Ёруғликка чиқиб 
кетамиз  (И.Раҳим. Чин муҳаббат). Лексик-грамматик, туркумлик семаси бир 
хил, антоним потенциал семаларга эга бўлган лексемаларни кузатиш мумкин. 
М.,  Яхшига ёндаш, ёмондан қоч мақолидаги ёндаш ва қоч лексемалари мисол 
бўлади. Антоним семали полисемем лексемалардан дереват семалар таъсирида 
антоним лексемалар ва семемалар ҳосил қилинади. М., телевизор тузукми, 
бузуқми (антоним лексемалар). Ҳайдар бузуқ одам – Ҳайдар тузук одам 
(антоним семемалар).  

Сўзлашув ва бадиий услубларда пайдо бўладиган кўпгина антонимлар 
ноаниқ (нотўлиқ) антонимлар саналади. Чунки улар семемалар ва семалар 
зидланиши асосида ҳосил бўлади. М.,умримнинг баҳори – умримнинг кузи 

Антоним семалар фразеологик бирликларда ҳам мавжуд. Улар 
қўйидагича таҳлил этилади: а) иборанинг умумий маъносини акс этирувчи 
семема таркибидаги денотатив семаларда юзага чиқади. М., Қовоғидан қор ёғди. 
(“хафа” семаси), оғзи қулоғида (“хурсанд” семаси); б) ибора таркибини ташкил 
этувчи лексемаларнинг семемасидаги денотатив семаларда ҳосил бўлади. М., 
феъли тор, феъли кенг; с) ибора таркибини ташкил этувчи қўшимчаларнинг 
семаси таъсирида юзага чиқади. М., назарга тушмоқ “эътиборли” семасига, 
назардан тушмоқ  “эътиборсиз” семасига эга. 

Окказионал антонимлар қўлланилишига кўра маълум бир муаллифга ва 
контекстгагина тегишли бўлади. Контекстуал антоним контекст таркибида 
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ҳосил бўлади ва субъектив муносабатни акс эттиради.  
Антонимия грамматик маъноли сўз ва қўшимчаларда ҳам мавжуд. М., 

ют- ютқаз. Бўлишли-бўлишсиз, тасдиқ-инкор шаклидаги сўзлар кесим 
вазифасида келганда айрим ҳолларда антоним семалар ҳосил бўлади. М., 
тўртта қолди “бор” семаси, битта ҳам қолмади “йўқ” семаси. Одатда, 
иккинчи даражали бўлаклар билан боғланганда, антоним семалар ҳосил бўлади. 
М., у ёмон ўқийди. У ёмон ўқимайди. Бўлишли-бўлишсиз шаклидаги 
сифатдошлар (ҳосила ва кўчма маъноларида) отлашган ва отлашмаган ҳолда 
келиб антоним семемаларни воқелантиради. Сифатдош ва сифатнинг 
антонимик муносабатидан лексик-семемик (билимли-ўқимаган) ва лексик-
семик (бутун-ёрилган) антонимлар юзага келади.  

Ёрдамчи сўзлар, алоҳида олинган сўзларнинг антонимлиги граммемалар 
(грамматик семалар) доирасида ҳосил бўлади ва зид маъноли сўзлар саналади. 

Хуллас, антонимия турли тил ва нутқ бирликлари доирасида юзага 
чиқади. Шунинг учун лексик, семантик, прагматик, морфологик ва синтактик 
жиҳатдан ўрганилади. Антонимларни полисемем лексемалар доирасида 
ўрганиш уларни тил ва нутқ бирликлари сифатида фарқлашда муҳим аҳамиятга 
эга. Икки полисемем лексема баъзан барча семемаларида, баъзан айрим 
семемаларида антоним бўлади. Бир полисемем лексеманинг семемалари турли 
полисемем лексемаларнинг семемалари билан зидланади. М., тўғри полисемем 
лексемасининг семемалари  нотўғри, хато, янглиш, қийшиқ, эгри, қинғир каби 
полисемем лексемаларга антоним саналади. Полисемем лексемаларнинг бош 
маънолари доирасида антоним лексемалар, бошқа маъноларида эса антоним 
семемалар воқеланади. Бундай антонимлар қуйидаги семалар асосида пайдо 
бўлади: 1) антоним денотатив семалар: тўзғин (“озғин” семаси),дўмбоқ 
(“семиз”семаси); 2) антоним коннотатив семалар: барно одам – маймун одам;3) 
антоним ядро семаси: ишим беш -ишим ёмон; 4) антоним дериват семалар: 
номусли-номуссиз; 5) антоним релятив сема: айтар сўзни айт, айтмас сўздан 
қайт мақолида айтар- айтмас лексемаларида мавжуд; 6) антоним интеграл 
семалар: бой, дарё, даста-даста, дуруст, зиёда, миллиард, миллион, минг-минг, 
ошиқ, тиқилиб ётмоқ, тоғ-тоғ, узоқ, қалашиб ётмоқ қат-қат,ғиж-ғиж 
полисемем лексемалари “кўп, “мўл”, “бисёр”  каби интеграл семалар эга. 
Қултум, зарра, зиқ, қилча, заррача, минимум, мисқол, тариқдек, танқис, аранг, 
парча-пурча, қилдай, зиғирдай, қиттай, паст полисемем лексемалари “оз”, 
“пича”, “кам” интеграл семаларга эга. Ушбу интеграл семалар ўзаро антоним 
семалар саналади; 7) антоним дифференциал семалар: шоир, шоира 
лексемалари кўчма маънода қўлланиб, “гапдон”, “сўзамол”, “ҳозиржавоб” 
интеграл семаларига ва “эркак”, “аёл”антоним дифференциал семаларга эга; 8) 
антоним категориал семалар: уйга кирди-уйдан чиқди. Келишикларда мавжуд; 
9) антоним сиртқи семалар: шундан олдин бажарилди-шундан кейин 
бажарилди. Кўмакчиларда мавжуд; 10) антоним потенциал семалар: уйли 
йигит-бўйдоқ йигит бирикмаларида уй ва бўй лексемаларининг семемаси 
таркибида “оила” потенциал семаси мавжуд; 11) антоним классемалар:  туядай 
бўй бергунча, игнадай ақл берсин мақолида туядай бўй бирикмасидаги  “катта” 
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классемаси, игнадай ақл  бирикмасидаги “кичик” классемасига антоним.   
Антоним семалар сўзларнинг шакл ва маъно муносабатига кўра қуйидаги 

турларида кузатилади:  
1.Омоним сўзлар доирасида: кўр (сифат) - кўр (феъл).  
2. Энантиосемия: кир ювмоқчи (ювиладиган, нотоза)-кир ёйди (ювилган, 

тоза). Услубий хосланган: гулни гулга қўш.(мақол); қўшимчалардаги: 
иштончанг (“иштони бор” ва “иштонсиз” семалари зид); грамматик маъноли 
энантиосемияда кузатилади: войдод лексемаси “хафагарчилик” ёки 
“хурсандчилик” семасини ифодалайди. 

3. Синоним сўзлар доирасида антоним семалар кузатилади: а) антоним 
денотатив семалар: нам (меъёрдан  оз), ҳўл (меъёрида), шалаббо (меъёрдан 
ортиқ); б) антоним коннотатив семалар: жилмаймоқ (“ижобий” семаси), 
тиржаймоқ (“салбий” семаси);  

4. Паронимлар каби бир товуш билан фарқланувчи сўзларда антоним 
семалар юзага чиқади: вафо- жафо, ўғри –тўғри. М.,Ўғри ўла ўлгунча тўғриман 
дейди (мақол)  

5. Уядош сўзлар доирасида кузатилади. М., сигир-ҳўккиз, нар-мода. Аёл-
эркак антоним семали лексемаларнинг денотатив семалари интеграл семалар 
саналади. Антоним семалар дифференциал ва потенциал семаларида 
кузатилади. М., аёл киши буни кўтара олмайди. Эркак киши кўтара олади. 
Ушбу гапларда  “кучли” – “кучсиз” антоним потенциал семалар мавжуд.  

6. Градуонимик луғавий қаторларда ҳам антоним семалар воқеланади. М.,  
ниҳол –кўчат-дарахт лексемалари “катта-кичик” антоним семаларига эга.  

Антонимия турли  лексик маънолар доирасида кузатилади: 1) бош маъно 
ва ҳосила маъно: қўрқоқ-қўрмас; 2) бош маъно ва кўчма маъно: бақалоқ-
қилтириқ ; 3) кўчма маъно: аччиқ савол бериб, ширин жавоб кутма. (мақол); 4) 
фигурал маъно: шер-қуён; 5) нейтралва коннотатив маъно: узун –пакана; 6) 
коннотатив маъно: найнов –пакана; 7) синтактик боғлиқ маъно: тез одам –оғир 
одам; 8) Окказионал маъно: Жаҳон шоирлари, эй гулшани боғ,Кими булбулдурур 
сўзда, кими зоғ. (Сайфи Саройи. Васф ул-шуаро). Булбул-зоғ лексемалари 
“яхши”,“ёмон” антоним семаларга эга; 9) контекстуал маъно доирасида 
кузатилади: кимга бармоқдай, кимга тирноқдай(мақол). 

Морфологик сатҳга кўра таҳлил этилганда, айтиш мумкинки, антоним 
семалар бир туркум ёки турли туркумга хос лексемалар доирасида юзага 
чиқади. М., айбини очди –айбини ёпди (феъл). Гапга уста – гапга нўноқ (от ва 
сифат). 

Сўзларнинг тузилишига кўра антоним семалар қуйидаги бирликларда 
кузатилади: 1) Cодда ва қўшма сўзлар: тўғри одам - девортешар одам. 2) 
Содда ва такрорий сўзлар: секин гапирди, қаттиқ-қаттиқ гапирди.3) Содда ва 
жуфт сўзлар: ширин гапи, аччиқ-тирсиқ гапи. 4) Жуфт сўзлар доирасида: 
ширин-шакар сўзи, заҳар-заққум сўзи. 5) Қўшма сўзлар доирасида антоним 
семалар юзага чиқади: шерюрак- - қуёнюрак.  
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Сўз ясалиши бўйича таҳлил этилганда ясама сўз ва ясалиш асосининг 
антонимик жуфтлик ҳосил қилишини кузатишимиз мумкин. Ясама сўзнинг 
ясалиш асоси ясалма таркибидаги деннотатив семани ташкил этади. Шунинг 
учун антонимик муносабат семалар ёки семаларнинг юзага чиқишига асос 
бўлган семаларга таянади. М., муштдай бола-девдай бола бирикмаларидаги 
муштдай-девдай антонимлари ясалиш асоси бўлган мушт ва дев 
лексемаларининг кўчма маъносидаги “катта”, “кичик” антоним потенциал 
семалари асосида юзага чиққан.  

Антонимия баъзан лексик ва грамматик бирликлар доирасида юзага 
чиқади. М., яхшидан от қолади, ёмондан дод. От лексемаси “яхши ном”, 
додсўзи “ёмон ном” семасига эга. Шунингдек, лексик ва синтактик бирликлар 
доирасида воқеланади. М., нархнинг тушиши-қимматлашиш. Антонимлар 
синтактик бирликлар доирасида ҳам мавжуд. Жумладан, сўз бирикмаси ва 
гапларнинг антонимлиги кузатилади. М., ҳаво совуқ эмас, иссиқ. Ҳаво совуқ, 
эмас иссиқ. Антоним семали полисемем лексемаларнинг бирикма ҳосил 
қилишини кузатиш мумкин. М., кўрмаганнинг кўргани қурсин мақолида 
кўрмаганнинг кўргани бирикмасидаги лексемалар антоним семаларга эга. 

Антоним семалар матн мазмунини бойитувчи  асосий бирликлардан бири 
саналади. Улар матнда антитезани юзага чиқаради. М., “кулаётган кишининг 
аччиқ кўз ёши-ю, ўлаётган кишининг табассумидай сирлидир санъатнинг 
юраги билсанг”. (Улуғбек Ҳамдам. Санъат...). Айниқса, мақолларда антитеза 
муҳим аҳамиятга эга бўлиб, қуйидаги турлари учрайди: антиметабола:  ақлсиз – 
жаҳлли, жаҳлсиз – ақлли; cинкризис: аввал баҳор, охир хазон; муқобала: Илмли 
– ўзар, илмсиз тўзар; параллелизм: Бой бўлсанг – кунда ҳайит, кунда тўй; йўқ 
бўлсанг – кунда ҳасрат, кунда ўй.  

Бадиий матнларда антоним семаларга эга бўлган полисемем лексемалар 
оксюморонни яратади. Масалан, А. Қаҳҳорнинг “Ўғри” ҳикоясидаги: Кампир 
тонг қоронғисида хамир қилгани туриб ҳўкизидан хабар олди жумласида тонг 
қоронғуси, “Даҳшат” ҳикоясидаги кўр ойдин, тириклар гўристони каби 
бирикмаларда оксюморон маҳорат билан қўлланилган. 
 

ХУЛОСА 
 

1. Полисемем лексема шаклан бир хил, маъноси бир - бирига яқин бўлган 
битта лексема бўлиб, бир туркум ёки турли туркумга хос маъно ифодаловчи 
семема (маъно)лардан таркиб топади. Бош маъноси денотатив ва коннотатив 
семалардан, ҳосила маъноси денотатив, коннотатив ва умумий (боғловчи) 
семалардан, кўчма ва фигурал маънолар денотатив, коннотатив ва асословчи 
семалардан иборат бўлади. Боғловчи сема икки маъно учун умумий бўлган , 
асословчи сема эса нима асосида маъно кўчирилганини ифодалайдиган сема 
саналади.   

2. Лексик-грамматик бирликлар доирасида ҳосил бўлишига кўра 
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маънодошлар cемантик синонимлар (синоним семемалар, синоним семалар), 
лексик-семантик синонимлар (лексик-семемик синонимлар ва лексик-семик 
синонимлар), прагматик синонимлар (окказионал синонимлар ва контекстуал 
синонимлар) каби турларга бўлинади. Антонимлар ҳам худди шундай турларга 
ажралади. 

3. Полисемем лексемаларнинг бош маънолари доирасида синоним, 
антоним лексемалар, бошқа маъноларида эса синоним, антоним семемалар 
юзага чиқади. Синоним семемалар тўлиқ, нотўлиқ, услубий ва грамматик 
синоним семемаларга ажралади. 

4. Лексик синонимлар ва антонимлар тил бирлиги, синоним, антоним 
семема ҳамда семалар тилда мавжуд имкониятлар асосида юзага чиққан нутқ 
бирликларидир. Нутқда воқеланишига кўра синоним, антоним семемалар фаол, 
синоним, антоним семалар эса нофаолдир. Синоним семалар антонимик ва 
градуонимик қаторларда кузатилади. Антоним семалар омоним, энантиосемия, 
синоним, пароним, уядош сўзлар, градуонимик луғавий қаторларда кузатилади. 

5. Полисемем лексеманинг таркибидаги ҳар бир семема турли лексемалар 
билан синоним, антоним бўлади ва лексик-семемик синонимлар, лексик-
семемик антонимлар воқеланади. Икки полисемем лексема баъзан барча 
семемаларида, баъзан айрим семемаларида синоним, антоним бўлади ва 
синоним семемалар, антоним семемалар юзага чиқади. 

6. Маънодош семалар синоним денотатив, синоним коннотатив , синоним 
ядро, синоним дереват, синоним релятив, синоним потенциал синоним 
грамматик, синоним сиртқи семалар ва синоним классема каби турларга 
бўлинади. Антоним семалар ҳам худди шундай турларга ажралади. Ушбу 
семалараро ҳамда лексема таркибидаги семаларнинг бирининг бошқасига 
кўчиши натижасида ҳам синоним, антоним семалар ҳосил бўлади. 

7. Бир туркумга мансуб синоним лексемалар семемалар ва синоним 
семали лексемаларнинг денотатив, лексик-грамматик ва туркумлик семалари 
маънодош бўлади, бошқа семалари эса бир хил ёки фарқли бўлади. Турли 
туркумга мансуб лексемаларнинг синонимлиги, асосан, кўчма, фигурал, 
окказионал, контекстуал ва синтактик боғлиқ маъноларда воқеланади. Бундай 
синонимнинг ҳосил бўлишида лексик-грамматик семаларнинг ўзгариши, 
лексемаларнинг турли синтактик вазифада келиши асос бўлади. Ушбу меъзон 
антоним лексема, семема ва семаларни ажратишда ҳам асос бўлади.   

8. Синоним лексемалар ва семемалар синонимик қаторни ҳосил қилади. 
Синоним семали полисемем лексемалар эса ҳосил қилмайди. Одатда, синоним 
семемалар контекстуал синонимларни, синоним семали полисемем лексемалар 
эса окказионал синонимларни юзага чиқаради. Синоним семемалар 
доминантага эга бўлади. Синоним семаларга эга бўлган полисемем лексемалар 
эса доминантага эга бўлмайди. Cинонимик қатордаги доминанта шу қатордаги 
бошқа лексемаларнинг семемаси таркибида сема бўлиб келади.  

9. Лексик антонимларда оралиқ тушунча ёки зидланувчи асос бўлади. 
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Антоним семемалар ва семаларни таҳлил этишда бундай меъзонлар асос 
бўлмайди, чунки бундай антонимлар айрим нутқ вазиятида муайян семаларига 
кўра зидланади.  

10. Лексик-грамматик ва туркумлик семаси бир хил бўлган, денотатив 
семаларида зидланган кўчма маъноли ясама сўзлар антоним семемалар 
саналади. Антоним деннотатив семаларга эга бўлган, лексик-грамматик ва 
туркумлик семасига кўра фарқланган жуфтликлар антоним семали лексемалар 
(антоним семалар) саналади. Антоним семали полисемем лексемалардан 
дереват семалар таъсирида антоним лексемалар ва семемалар ҳосил қилинади.  
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ВВЕДЕНИЕ (аннотация диссертации доктора философии (PhD) 
 

Актуальность и необходимость темы диссертациии. Изучение в рамках 
полисемемных лексем составляющих лингвистические и речевые особенности 
сем, основную часть лексики мирового языкознания стало одним из важных 
вопросов. Появление теорий о семах привело к более широкому подходу к 
изучению и решению вопросов, связанных с семантическими и другими 
языковыми уровнями, которые важны для изучения сущности, описания, 
классификации, лексико-грамматических единиц конкретных синонимов и 
антонимов. 
 В мировой лингвистике был проведен ряд значительных исследований 
для объяснения смысла языковых единиц в терминах семантики и их 
лингвистических и лингвопоэтических аспектах. Было доказано, что 
семантические единицы изучаются путем анализа и синтеза эскизов и 
объединения их в один уровень языка. Изучение синонимичных, антонимичных 
сем в рамках лексических, грамматических единиц, на основе 
полисемантических тенденций и лингвистических иследований поставлено в 
качестве вжной проблемы. Следовательно, при установлении общих и частных 
направлений лингвистических единиц относительно значения определение 
одинаковых или противоречаших сем имеет важное значение.  
 Сегодня для полноценного развития узбекского языка созданы 
полноценные условия и возможности, и по этому вопросу ведутся 
целенаправленные исследовательские работы. В то же время изучение 
синонимов и антонимов в рамках лексем, семем было определено как одно из 
приоритетных. В рамках полисемемных лексем ощущается необходимость их 
изучения с точки зрения сем, научное обоснование объединяющих и 
раличающих сторон, определение проявления лингвистической природы, 
приведение классификации и описания, обогащение новыми взглядами 
абстрактных сторон. “Сегодня мы переходим на путь инновационного 
развития, направленного на коренное улучшение всех сфер жизни государства 
и общества 

И это закономерно. Ведь кто выигрывает в нынешнем стремительно 
развивающемся  мире? Толко то государство, которое опирается на новую 
мысль новую идею, инновацию.”7. Новый подход к языковым явлениям 
является основой для улучшения узбекского язкознания. В том числе, 
синонимичным и антонимическим семемам возникающих в рамках 
полисемемных лексем с точки зрения сем, подход опирабщийся на различные 
языковые факты является решением проблем присущих всем значимым и 
противоречящим единицам.  

Указ Президента Республики Узбекистан от 7 февраля 2017 года №УП-
4947 «О стратегии дальнейшего развития Республики Узбекистан»; Указ 
Президента Республики Узбекистан №УП-4958 «О дальнейшем 

                                                           
7Послание Президента Республики Узбекистан Шавкат Мирзиёева Олий Мажлису – Toшкент: Ўзбекистон, 
2018. –С.22 



28 
 

совершенствовании системы последипломного образования» от 16 февраля 
2017 года; Указ №2909 от 20 апреля 2017 года «О мерах по дальнейшему 
развитию системы высшего образования», Постановление Кабинета Министров 
Республики Узбекистан от 22 мая 2017 года «О дальнейшем 
совершенствовании системы последипломного образования», это исследование 
диссертации в определенной степени может служить выполнению задач, 
определенных в других нормативно-правовых актах, касающихся этой 
деятельности. 

Зависимость исследования от приоритетных направлений развития 
науки и техники республики. Исследование проводилось в соответствиис 
приоритетными направлениями развития науки и техники республики I. 
“Формирование и реализация системы инновационных идей в социальном, 
правовом, экономическом, культурном, духовном и образовательном развитии 
информационного общества и демократического государства”. 

Степень изученности проблемы. При исследованиисинонимов и 
антонимов в мировой лингвистике научные исследования таких лингвистов как 
Новиков Л.А., Миллер Е.Н., Бабенко Л.Г., Черняк В.Д., Шумилова А.А., 
Рымарь С.В., Оганян Н.Б., Корюкина Е.С., Кравцова В.Ю., Чупановская М.Н., 
Стернин И.А., Саломатина М.С.8 имеют отдельное внимание.  

В узбекской лингвистике исследования в этой области вели такие учёные 
как Раҳматуллаев Ш., Дадабаев Х., Миртожиев М., Юнусов Р., Искандарова Ш., 
Муҳамедова С., Ҳакимова М., Одилов Ё., Абдуллаева Д.9 

Однако лексико-семантические,морфологические, синтаксические 
стороны, объединяющие, отличительные знаки синонимичных и антонимичных 
сем в рамках полисемемных лексем, значение в языке и речи не изучены 
монографическим образом. 

Связь исследования с планами научно-исследовательских работ 
                                                           
8Новиков Л.А. Антонимия в русском языке (семантический анализ противоположности в лексике). – М., 1973; 
Миллер Е.Н. Природа лексической и фразеологической антонимии. – Саратов: Издательство Саратовского 
университета, 1990; Бабенко Л.Г. Лексикология русского языка. Учебник. – Екатеринбург. 2008; Черняк В.Д.  
Синонимия в русском языке. – М.: Издателъский центр. Академия, 2010;  Шумилова А.А. Синонимия как 
ментально – языковая категория (на материале лексической и словообразовательной синонимии русского 
языка) Автореф. … дисс.канд.филол. наук.- Кемерова, 2009; Рымарь С.В. Лексическая синонимика А.С. 
Пушкина: качественный и количественный анализ(на материале синонимического словника и рядов с разным 
числом синонимов) Автореф. дисс. … канд.филол. наук.– Нижний Новгород, 2008; Оганян Н.Б. Антонимия как 
признак идиостиля (на материале текстов произведений Дэна Брауна)Дисс.…кан. филол. наук. – Ростов-на-
Дону, 2017; Корюкина Е.С. Риторические возможности антонимов в современном русском языке. Дисс. …канд. 
филол. наук. – Нижний Новгород, 2014; Кравцова В.Ю. Энантиосемия лексических и фразеологических 
единиц: (язык и речь): Дисс. … канд. филол. наук. – Ростов-на-Дону, 2006; Чупановская М.Н. Репрезентация 
противоположности в семантикие производных антонимов. Автореф. дисс. …канд. филол. наук. –Новосибирск, 
2007; Стернин И.А., Саломатина М.С.  Семантический анализ слова в контексте. Учебное пособие. – Воронеж: 
Истоки, 2011.  
9Раҳматуллаев Ш. Ҳозирги  адабий ўзбек тили,  1-қисм. –Тошкент: MUMTOZ SO’Z,  2010;Дадабаев Х. “Девону 
луғотит-турк”нинг тил хусусиятлари. – Тошкент, 2017; Миртожиев М. Ўзбек тили семасиологияси. – Тошкент: 
MUMTOZ SO’Z, 2010; Юнусов. Р. Полисемия и синонимия имен существительных места в современном 
узбекском литературном языке. Автореф. дисс. …канд.филол. наук. – Ташкент, 1974; Искандарова Ш. Ўзбек 
тили лексикасини мазмуний майдон сифатида ўрганиш. (шахс микромайдони) филол. фан. доктори … дисс. 
автореф. – Тошкент 1999; МуҳамедоваС.Ўзбек тилида ҳаракат феълларининг семантик ва валентлик 
хусусиятлариФилол.фан.доктори. … дисc. -Тошкент, 2007; Ҳакимова М. Семасиология. – Тошкент, 2008; 
Одилов Ё. Ўзбек тилида энантиосемия. Докторлик дисс. автореф. –Тошкент, 2016; Абдуллаева Д. Ўзбек тилида 
антисемия. Филол. фан. номз. ...дисс. автореф. –Тошкент, 2010. 
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высшего учебного заведения где выполнялась диссертация. 
Исследовательская работа проводилось в качествесоставной части плана 
научного исследования Джизакского государственного педагогиского 
института на тему “Актуальные проблемы филологических наук и новые 
педагогические технологии для их реализации» (2009-2014 гг.).  
 Целью исследования является исследование парадигмы синонимов 
полиномов и антонимов, лингвистических и лингвистических аспектов, 
лингвистической, лингвистической, лингвопоэтики, характеристик, 
классификации, типов, внешнего вида и свойств многочлена. 

Задачи исследования: 
Изучение размышлений о словах и лексемах, их выражение, 

содержательные стороны, семантический состав семемы типам сем а также 
сообшение отношения, анализ на основе сем составную связь полисемемных 
лексем, определение различия от омонимов; 

виды синонимичных и антонимичных сем, анализ, анализ видов по месту 
в семантической площади, определение возникновения в рамках лексико-
семантических, морфологических, синтаксических единиц. 

Синонимичные и антонимичные лексемы, выявление различия семем и 
сем, раскрытие лингвистических, этимологических, методических и 
лингвопоэтических особенностей синонимичных и антонимичных сем; 

Определение синонимичных сем антонимичных лексем, антонимичных 
сем синонимичных лексем и разработка лингвистических тенденций 
возникновения в рамках омонимических, паронимических, полисемемных 
лексем этих сем.  

Объектом исследования являются лексические единицы в отношении 
синонима и антонима. 

Предмет исследования состоит из лексических единиц взятых из таких 
источников как Толковый словарь узбекского языка (1981, 2006), Толковый 
словарь синонимов узбекского языка (А. Хожиев, 1974), Толковый словарь 
антонимов узбекского языка (Ш. Рахматуллаев и др., 1980), материальных 
примеров собранных из прозаических произведений таких узбекских писателей 
как Абдулла Каххар, Саид Ахмад, Уткир Хашымов. 

Способы исследования. При освещении темы исследования эффективно 
использовались методы описания, сравнения, классификации, компоненты, 
контекстный анализ, а также методы анализа и синтеза. 

Научная новизна исследования: 
Определены отличительные стороны относительно выражения, 

содержания слова, лексемы, семемы, семы и эмы, языковые и речевые 
возможности определены на основе лексико-семантических, морфологических, 
синтаксических факторов; 

Посредсвтом общих (связующих) и обоснующих сем раскрыты 
отличительные стороны производных, переносных, фигуральных значений; 
 Событийность синонимичных и антономических сем в рамках 
полисемемных лексем исследована на основе семем, сем а также лексико-
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семемических, лексико-семических; 
В рамках омонимичных, синонимичных, антонимичных, 

градуонимичных, гипиронимичных лексем и опираясь наденотативные, 
потенциальные, грамматические семы было выявлено возникновение 
синонимичных и антонимичных; 

Место синонимичных и антонимичных сем в рамках полисемемных 
лексем в составе семемы; событийность ядровых сем возникших под 
воздействием релятивных, дереватных, потенциальных сем; возникновение в 
рамках различных по строению, категории слов; возникновение на основе 
синтаксических связей; раскрыты опираясь на метод семантического 
исследования возможностей в художественном тексте. 

Практические результаты исследования. Выводы приведенные через 
исследование синонимичных и антонимичных сем в рамках полисемемных 
лексем предоставление важной научной и теоретической информации для 
узбекской лингвистики основано на совершенствовании учебников и пособий 
относящихся лексикологии, семасиологии, морфологии, синтаксису, текстовой 
лингвистике; выявлены факторы и типы в возникновении синонимичных и 
антонимичных сем; из-за того, что основную часть лексем узбекского языка 
составляют полисемемные лексемы можно показать в речи любое слово в 
синонимичном и антонимичном значении и существует широкая возможность 
как материала выражения;  

Достоверность результатов исследования определяется тем, что 
проблема четко определена, выводы, описание, компонентный анализ, 
синонимы и антонимы основаны практически на всех разделах узбекского 
языка. 

Научное и практическое значение результатов исследования. 
Результаты и выводы исследования будут способствовать развитию 
теоретических взглядов на лексикологию, лексикографию и семиологию на 
узбекском языке. Также, научные заключения и методы исследования в этом 
случае являются мотивацией для создания других таких работ. 

Научный анализ и материалы диссертации могут быть использованы для 
создания учебников и учебных пособий по семиологии, лексикологии и 
стилистики узбекского языка, а также лекций, специальных курсов, 
практических занятий в высших учебных заведениях. 

Внедрение результатов исследования. Факторы событийности 
полисемемных лексем, их дифференциация от омонимических лексем и 
приведённых результатов и заключений диссертации относящиеся развития 
лексического значения, на основе синонимичных и антонимичных сем 
приведённых в диссертации таких лексем как одинокий, узкий, двойной, 
ревность, праздник, пустой, дверь, лев, тигр, барс, высокий, небо, основа, 
преувеличивать, раздувать, нить, острый, стоять, стыдный, нестыдный, 
продукт, фрукт, женщина, семья, вечер, ночь, чёрный, ангел, курдюк, хвост, 
жидкий, каша, сказал, великан, великаноподобный, леопард, орёл, смелый, 
подлый, красивый, холостой, огромный, вор, стенопробивной, прямой, росток, 
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саженец, дерево, заяц, соловей, ворона, светлый, листопад были использованы 
в фундаментальном проекте №ФА-Ф1-Г041 (справка министесртва высшего и 
среднеспециального образования №89-03-3270 от 11 сентября 2018 года). В 
результате, было внесено уточнение в разъяснении значений соответствующих 
лексических единиц.  

Образование сочетания полисемемных лексем с синонимичными семами 
(Безобидный как горлица), полисемные лексемы с синонимичными семами в 
виде однородных частей в речевом составе служат для усиления значения 
(Особенно дядю [рисунок дяди] нарисовал на пятёрку. Во время заказал. А то 
бы пришли с пустыми руками (М.Мансуров. Ёмби)), образование 
словосочетания и слова антонимичныхсем (снижение цен, рост цен), создания 
адаптивного сочетания лексем с антонимическими семамами (кўрмаганнинг 
кўргани қурсин, тонг қоронғуси, тун ёруғи), использовались в рамках 
фундаментальных исследований №ВО-Ф8-062. (Справка Министерства 
высшего и средне специального образования №89-03-3057 от 27 августа 2018 
года). В результате, такие анализы служат для разработки обобщений 
относительно деривационных закономерностей развития языка.   
 15 мая 2018 года по телевидению телерадиокомпании Джизакской обасти 
национальной телерадиокомпании Узбекистана в передаче “Горизонты науки” 
было использован доклад о влиянии синонимичных и антонимичных сем  в 
обогащении значения слова и возможностях в речи  (справка №02-08/567). В 
результате содержание передачи обогащено и обеспечена научная 
популярность. 

Апробация результатов исследования. Результаты данного 
исследования обсуждались в 4 международных и 6 республиканских научно-
практических конференциях.  

Объявление результатов исследования. По теме диссертации были 
опубликованы 25 научных работ. Из них 8 научных статей, в том числе, 6 в 
республиканских и 2 зарубежных журналах и 17 докладных тезиса нашли свое 
выражение. 

Структура и объем диссертации. Диссертация состоит из введения, трёх 
основных глав, заключения и списка использованной литературы, общий объем 
состоит из 137 страницы. 

 
ОСНОВНОЕ СОДЕРЖАНИЕ ДИССЕРТАЦИИ 

 
Во введении обоснована актуальность и необходимость исследования, 

показаны цель, задачи, объект и предмет исследования, её соответствие с 
приоритетным направлением развития науки и технологий республики. Также 
изложена научная новизна и практический результат, раскрыты их научная и 
практическая значимость. Приведены сведения по внедрению на практике 
результатов, опубликованные работы и сведения по структуредиссертации. 

Первая часть диссертации называется «Полисемическое 
лингвистическое исследование в лингвистике», в которой даётся 
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разъяснение терминам касающимся выразительным и содержательным 
сторонам слова и лексемы. 

Слово и лексема являются языковыми единицами. По выражению (форма) 
они оба выполняют функцию переименования. Это различается содержанием 
(значением). Слово лексическое и грамматическое, а лексема - предмет 
изучения лингвистического смысла. Этот термин можно использовать во всех 
слоях языка, но термин «лексема» используется только в изучаемых 
лингвистических значениях. Этот термин можно использовать вместо лексемы, 
поскольку он состоит из его содержимого. Это комбинация лексикологии и 
лексикографии, потому что она состоит из слов, которые являются 
неизменными и законными и хорошо анализируются из грамматических 
значений и форм. Выражение лексемы составлено из звуков и букв с термином 
«диалект» и значением в терминах значения, значения, полумы, лексического 
значения, лингвистического значения. Смысл слова формируется понятием. 
Смысл слова - это язык и речь, а концепция мыслительная.  

Семема и смысл два разных названия одного понятия. Семема делится на 
несколько типов: семема выражающая лексическое значение, семема 
выражающая грамматический смысл ва и т.д. Семы также делятся на составные 
части. “Составная часть семы называется эма или сема”10. Семы делятся на 
следующие типы:  

I.Семы формирующие лексическое значение: 1. Денотативные семы - 
формируют лексическое значение лексем. 2. Коннотативные семы – выражает 
дополнительные значения размещенные на денотативное значение лексемы. 
Они делятся на три группы: оценивающие семы, семы выражающие 
эмоционально-экспрессивную окраску, семы выражающие методическую 
специфику.  

II. Семы формирующие значение морфем: 1. Ядровые семы – семы 
составляющие значение ведущих морфем. В её состав входят денотативные, 
коннотативные, потенциальные и грамматические семы. При добавлении 
аффикса к ведущей морфеме одна из этих сем становится ведущей. Н., слово 
бошлиқ производное слово, потенциальная сема слова бош (голова) образовано 
на основе «управление». 2. Дериватные семы – формируют значение 
словообразующих аффиксов. 3. Релятивные семы – составляют значение 
формообразующих аффиксов.  

III. Семы определяющие место лексем в семантической площади: 1. 
Интегральная сема – является семой указывающей принадлежность лексем 
(одному типу, классу) в одной семантической площади идущих в составе 
семемы. Делятся на два типа: гиперсема и гипосема. Гиперсема сема общая для 
типа, гипосема является общей семой для групп состоящих в структуре этого 
типа. 2. Дифференциальная сема – сема указывающая различительные признаки 
семем относящихся по смыслу к одному типу или группе.  

IV. Сема формирующаяся в прагматическом значении – является 
потенциальной семой. Для появления потенциальной семы основой служат 
                                                           
10 Ҳакимова М. Семасиология. – Тошкент, 2008. – Б. 42.  
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речевое положение, субъективное отношение и воздействие определенных 
понятий. Н., во фразе Эй, эркакмисан? возникают семы “честный”, 
“постоянный”. Эти семы не формируют лексическое значение лексемы эркак. 
Отражает понятия связанные с ним. Поэтому составляют прагматическое 
значение. 

V. Грамматическая сема (граммема) – сема выражающая грамматическое 
значение. Делятся на следующие типы: а) группированная сема (туркумлик 
семаси) – сема выражающая принадлежность лексемы к словосочетанию; б) 
группированная сема – сема составляющая значение синтаксически 
формообразующих аффиксов; с) негруппированная сема – сема выражающая 
лексически формообразующих аффиксов; д) наружная сема – присуща 
значению вспомогательных слов; е) лексико-грамматическая сема – сема 
повторяющаяс в составе лексических значений. Н., яблоко “съедобный 
предмет”, вода “питьевой предмет”, цветок “растущий предмет”. Сема 
“предмет” объединяет эти слова в имени существительном. 

VI. Сема образующая синтаксическое отношение называется классема 
(синтагмема). Она является общей семой для двух лексем зависимо-
управляющих связей.  

Такие семы имеют важное значение в возникновении семем, при 
изучении их смысловой близости или различия. В том числе, участвуют при 
различии полисемемных и омонимных лексем.  
 Полисемическая лексема является лексемой одинаковой по форме, 
близкой друг к другу по значению, а омонимы лексемы одинаковые по форме, 
различные по значению. Омонимы состоят из моносемических или 
полисемемных лексем.  

Полисемные лексемы состоят семем выражающих значение одного или 
нескольких циклов. А одинаковые по форме слова состоят из лексем в рамках 
одного цикла или различных циклов. Семема является языковой и речевой 
единицей, а лексема языковой единицей. 

Полисемные лексемы включают в себя формообразующие аффиксы 
одинакового значения. А омонимы в редких случаях обладают одинаковой 
грамматической формой. 

Омонимы принадлежат к различным синонимичным и антонимическим 
рядам. Между этими синонимами и антонимами нет никакой связи. Между 
синонимами некоторых полисемантических слов имеются некоторые связи. 

Также, полисемные лексемы различаются от полифункциональных слов. 
Приход одного слова в различном значении служит возникновению 
полисемантических слов, а приход в различной функции полифункциональных 
слов. 

Состав многозначных слов делится на следующие виды:  
I. По действительности значения слова в речи: 1. Прямое значение, 

переносное значение. 2. Главное значение, производное значение. 3. 
Номинативное значение, фигуральное значение. 4. Нейтральное значение, 
коннотативное значение.  
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II. Типы по возникновению значения слова на основе синтаксических 
связей: свободное значение и связное значение11. Связное значение делится на 
три (фразеологически связное значение, синтактически связное значение, 
конструктивно связное значение).  

III. Значения определяющиеся через прагматические категории:  
1. Окказиональное значение. 2. Контекстуальное значение.  
Для обощения этих мыслей приведем в пример полисемическую лексему 

сел: 1. Стремительный, сильный осадок, ливень. Баҳорда қаттиқ сел ёғиб, дала 
бетини қатқалоқ қоплади. (Газетадан) 2. Сильное водное течение возникающее 
вследствии стремительного дождя, ливня, таяния снега. Сел ювиб кетган ёки 
ёзнинг қаттиқ гирдоблари ялаган тақир ерларнинг майда тошлари оёқ остида 
ғичирлайди. (С. Айний “Қуллар”). 3. Сок, кровь мяса. Сели билан қовурилган 
жигар. 4. переносное. Сильная температура солнца, течение солнечных лучей. 
Осмон беғубор,тиниқ офтоб сели гўдак кулгусидай ёқимтой эди. (О. Ёқубов 
“Кўҳна дунё”) 5. Переносное сильное, умноженное состояние, течение какого-
нибудь случая-явления, процесса. Элмурод шундай ўйлар селида ғарқ бўлиб, 
уйқуси қочди. (Шуҳрат “Шинелли йиллар”). Первое из этих значений 
приведенных в “Толковом словаре узбекского языка12” является главным 
значением. Второе значение относительно первого имеет производное 
значение, относительно третьего относительное значение. Третье значение 
является производным значением. Четвертое значение - переносное 
значениями. Пятое значение считается фигуральным значением. Возникло из 
главного значения или других значений и связано на основе общих сем и 
значение не основанное на средствах переносного значения – считается 
производным значением. Значение возникшее на основе таких видов переноса 
значения как метафора, метонимия, синекдоха, функциоанльность, иносказание 
– считается переносным значением. Если типы переносного значения 
(метафора, метонимия, синекдоха, функциональность, иносказание) опираются 
на иносказательные образы возникает фигуральное значение (называется и 
иносказательное значение, переносное значение). В художественном методе 
широко используется фигуральное значение. Они в основном, служат не для 
названия, а обогащению изображения, расширению представления. Главное 
значение состоит из денотативных и коннотативных сем. Производное 
значение имеет денотативные, коннотативные и общие (связывающие) семы. 
Переносное, фигуральное значение состоит из денотативных, коннотативных и 
обосновывающих сем. Связывающая сема считается общей для двух значений, 
а обосновывающая сема является семой выражающей на основе чего 
переносносимость (соединение) номемы к семеме.  

Расширению полисемемных лексем в основном, становятся причиной 
возникновения слов с переносным и фигуральным значением. Переносное и 
фигуральное значение возникает на основе лексико-семантических, 
морфологических и синтаксических факторов. В лексико-семантическом 
                                                           
11Миртожиев М.М. Ўзбек тили семасиологияси. –Тошкент: MUMTOZ SO’Z, 2010. – Б.150. 
12Ўзбек тилининг изоҳли луғати. 5 жилдли. – Тошкент: Ўзбекистон миллий энциклопедияси. 3-жилд. 2007. – Б. 
476. 
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отношении значение основывается на виды переноса. Основываясь на 
метафору, метонимию, синекдоху, функциональность, иносказание возникают 
различные лексические значения. Расширение в морфологическом отношении 
связано с созданием больше слов. Через создание слова возникают 
полисемемные лексемы на основе сем одной лексемы. И слова созданные из 
некоторых полисемемных лексем согласно основе создают полисемию. С 
синтаксической точки зрения можно наблюдать смысл слова в терминах 
различных функций и возникновения эллиптического явления. Н., тош каби 
қаттиқ қурт, тош қурт.. 

Во второй главе работы под названием “Парадигма синонимичных сем 
в полисемемных лексемах” исследуется возникновение синонимов в 
контексте лексико-семантических единиц, их типов, типов в семантическом 
пространстве, морфологических, синтаксических и методологических свойств. 

Синонимы делятся на такие виды как семантические синонимы 
(синонимичные семемы, синонимичные семы), лексико-семантические 
синонимы (лексико-семемические синонимы, лексико-семические синонимы), 
прагматические синонимы (окказиональные синонимы, контекстуальные 
синонимы). Синонимичные семемы – возникают в рамках значений (кроме 
главного значения) полисемемных лексем: тили шакар, тили ширин (сладкий 
язык, язык как сахар). Синонимичные семы – наблюдаются в некоторых семах 
семемы. При таких синонимах доминанта отсутствует. Н., лексемы ҳисоб, 
чўнтак (счёт, карман) имеют синонимичные семы как “деньги”, “средства”. 
Лексико-семемные синонимы считаются синонимичностью в рамках лексемы и 
семемы. Лексико-семические синонимы возникают в рамках лексем и сем. Н., в 
сочетании мусичадай беозор одам лексемы мусича и беозор являются лексико-
семическими синонимами. В сочетании мусичадай беозор одам лексема мусича 
выражает сему “беобидный”. Окказиональные синонимы – присущи речи 
определенной личности, формируется только в составе предложения. Н., 
Аслида,бўлиб ўтган воқеа аҳамиятсиз бир гап эди. Бироқ уни шишириб, 
кўпиртириб юбориш мумкин. (С. Аҳмад Ҳукм). Лексемы шиширмоқ, 
кўпиртирмоқ имеют синонимичные семы “раздувать”, “преувеличивать”. 
Контекстуальные синонимы формируются в одном определенном контексте. 
Такие синонимы часто возникают на основе семем и сем полисемических 
лексем. 

В рамках главных значений полисемемных лексем возникают 
синонимичные лексемы, в других значениях синонимичные семемы. 
Синонимичные семемы делятся на следующие виды:  

1. Полные синонимичные семы встречаются в основном в производном и 
переносном значениях полисемемных лексем. Н., қўш байрам, қўшалоқ байрам. 
Можно использовать полную замену синонимичных семем.  

2. Неполные синонимичные семемы нельзя применять с заменой. В 
значении ощущается изменение: аччиқ гап, заҳар гап . 

 3. Методико-синонимичные семемы различаются по методу применеия в 
речи. Лексема айём (праздник) приспособлена в художественным и 
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публицистическим методам. А лексемы кун, байрам, фасл, вақт методически 
нейтральны.  

4. Грамматико-синонимическеи семемы формируются на основе 
грамматических сем. Н., лексемы керик, керилган в переносном значении имеет 
такие синонимы как “высокого мнения о себе”, “высокомерничать”: керик 
хотин, керилган хотин. Синонимичные семы возникли под воздействием 
аффиксов. 

Синонимичные семемы или некоторые полисемные лексемы имеющие 
синонимичные семы иногда в главном значении не формируют синонимичный 
ряд. Н., беъмани одам, бемаза одам. В главном значении, производных 
значениях полисемемных лексем, в рамках главного и переносного значений 
возникают синонимичные лексемы. Также, в фигуральном значении: ўйинчоқ, 
қўғирчоқ (имеет такие синонимичные семы как “выполняющий желание 
другого”, “покорный”); в значении синтаксической зависимости: нархи баланд, 
нархи осмонда; наблюдается в значении конструктивной зависимости. М., 
Илоё, таг-томири билан қуриб кетсин бу газандалар! (И. Раҳим. Чин 
муҳаббат). Зарарли иллатларни таг-туби билан йўқотмоқ. Лексемы таг-
томири билан, таг-туби билан имеют синонимичные семы.  

Каждая семема в составе одной полисемической лексемы может быть 
синонимом с различными лексемами. Н., в толковом словаре узбекского языка13 
у лексемы ип (нитка) приведены пять значений, может быть синонимом с 
лексемами тола, боғ, тор, ришта, йўл.  Одна полисемемная лексема в каждой 
семеме можеть быть синонимом с некоторыми семемами полисемемной 
лексемы. А также, два полисемемных лексемы во всех семемах можеть быть 
взаимным синонимом. Значит, синонимия наблюдается в рамках лексем, семем, 
сем. Денотативные, а также группированные семы в составе синонимичных 
лексем могут быть одинаковыми. А в полисемемных лексемах имеющих 
синонимичные семемы и семы наблюдается общность в деннотативных семах, 
а группированная сема может быть одинаковой и различной. Н., лексемы кўр, 
кўрлик (слепой, слепота) во всех значениях синоним формирует деннотативные 
семы. В главном значении имеет сему “отсутствие зрения”, в переносном 
значении сему “непонимания сути событий, происшествий”. По причине не 
одинаковости лексико-грамматических и группированных сем эти парные не 
считаются синонимичными лексемами. Считаются лексемами с 
синонимической семой. 
 Синонимичные семы делятся на следующие виды: 

1.Синонимичные денотативные семы - формируются на основе 
синонимичности лексем или семем в деннотативных семах. 

2. Синонимичные коннотативные семы – наблюдаются в значениях лексем, 
семем и аффиксов. Н., лексемы акилламоқ, ваққилламоқ по синонимичны 
денотативным семам и выражению отрицательной окраски имеет такие семы 
как “говорить”, “ворчать”, “пустословить”.   

                                                           
13 Ўзбек тилининг изоҳли луғати. 5 жилдли. – Тошкент: Ўзбекистон миллий энциклопедияси. 2-жилд. 2006. – Б. 
222. 
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3. Синонимичны ядровые семы – наблюдаются в характерных значениях 
основной части производных слов. Такие слова имеют одинаковые или 
различные производные аффиксы. Н., соғлик, саломатлик; кучли, бақувват. 

4. Синонимичны дереватные семы – наблюдаются в значениях 
словообразующих аффиксов. Н., одобли, баодоб (воспитанный). 

5. Синонимичны релятивные семы – формируются в рамках 
формообразующих аффиксов: керилмоқ, керишмоқ керилма ғоз – ҳунаринг оз 
(пословица;) Бекор керишганлар аҳмоқ бўлади. (Алпомиш). 

6. Синонимичны потенциальные семы – наблюдаются в составе лексем или 
семем. Н., лексемы аёл ва оила не синонимы, но имеют такие потенциальные 
семы как “жена”, “супруга”. Эти семы проясняются при присоединении к 
лексемам притяжательных аффиксов. 

7. Синонимичные граммем (грамматические семы)ы – семы выражающиеся 
в грамматическом значении. Н., акамдан бериб юбордим, машинада келдим. 
Имеют такие синонимичные грамемы как “через”, “посредством”. Эти падежи 
считаются группированными синонимами. 

8. Синонимичны наружные семы – формируются в значениях 
вспомогательных частей речи. Н., ўқигани учун, ўқигани сабабли. 

9. Синонимическая классема – находят свое выражение в синонимичности 
словосочетаний. Н., в составе семем таких лексем как оқшом, қоронғилик, тун 
имеются семы как “мрак”, “тьма”. Сочетания оқшомнинг қоронғилиги и тун 
қоронғиси имеют синонимическую классему как “мрак”, “тьма”. 

Синонимичность полисемемных лексем возникает между следующих 
сем: а) синонимичность ядровых и дериватных сем: бош тезлик, бошланғич 
тезлик; б) в рамках ядровых и релятивных сем: в сочетаниях аввалги 
йўталишлари қолди. Юришга мадори қолмади. лексемы қолди,қолмади 
выражают сему “нет”. Также, наблюдаются в рамках таких лексем как кечқурун, 
тунда; эрталаб, тонгда. Обычно, при возникновении синонимичных сем в 
словах принадлежащих к одной категории невозможно разделить падежные 
аффиксы: яна кучаймоқ, янада кучаймоқ; тез келмоқ, тезда келмоқ; в) в рамках 
дериватных и релятивных сем: кулги, кулиш.Н., Анвар кулди. Аммо бу кулиш 
бояги кулгиларидан тамоман бошқа, яъни беихтиёрлик кулгиси эди.  (А. 
Қодирий. Меҳробдан чаён); г) синонимичность релятивных и наружных сем: 
қаламда чизди, қалам билан чизди;д) в рамках ядровых, дериватных, 
релятивных сем: тўл(моқ), тўла, тўлғин, тўлиш(моқ), тўлишган, имеют 
синонимичные семы в переносном значении “толстый”, “растолстел”;е) в 
рамках ядровых, дериватных, дереватных сем: ваҳм гаплар, ваҳима гаплар, 
ваҳимали гаплар. Значит, если в каком значении полисемической лексемы 
возникает производное слово, с тем же значением возникают синонимичные 
ряды. Н., очиқ гаплашиб олдик, очиқча гаплашиб олдик, очиқчасига гаплашиб 
олдик.  
 В результате перехода сем из одной на другую в составе лексемы 
возникают синонимичные семы. Релятивная сема переходит на ядровую сему: 
асл, асли, аслида Н., Асли ўсган ерим менинг Кўйистон. (Маликаи айёр).  
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Можно применить лексему асл. Қарови биздан бўлгани билан ... мол асли 
Жовливойники. (Н. Норқобилов Тўқнашув). Можно заменить лексемой  аслида 
и т.д.  

В рамках слов с переносным значением наблюдается семемы с семемой 
также синонимичность сем в составе семем. М., лексема малак сема “красивая 
женщина” также в составе семемы “красивая” и “женщина” по семе становится 
синонимом лексемы гул. 

По семам в составе одной семемы могут быть синонимами отдельных 
лексем. Н., лексема гул в переносном значении имеет такие потенциальные 
семы как “красивая”, “женщина”, “избранная”. Могут быть синонимами в семе 
“красивая” с лексемами гулбарг, гулгун в семе “женщина” с лексемой гулёр, а в 
семе “избранная” с лексемами гултож, пошшахон, қаймоқ.  

Если полисемные лексемы некоторыми семемами могут стать синонимами 
других полисемемных лексем, то противоречат с антонимом этой лексемы. Н., 
юмшоқ жазо, енгил жазо – оғир жазо. Синонимичные семы наблюдаются в 
рамках антонимов. Н., антонимы турмоқ, ўтирмоқ выражают синонимичные 
семы “проживать”, “жить”. И лексемы кирмоқ, чиқмоқ  в предложениях отам 
олтмишга кирди, ёшим қирққа чиқди имеет синонимичные семы. 
Антонимичные аффиксы формируют синонимичные семы. Н., уят гаплар, 
уятли гаплар, уятсиз гаплар Синонимичные семы наблюдаются в 
градуонимических рядах. Н., лексемы жувон, хотин, кампир имеют 
синонимичные семы “супруга”, “жена”. Синонимичные семы – это широко 
масштабное явление, который наблюдается и рамках лексических единиц где 
нет синонимов. Поэтому наблюдаются в словах относящихся к одной части или 
разных частей. Н., лексемы қуйруқ ва дум (существительное) при применении 
переносном значении имеют синонимичные семы. Н., 1. Соли совуқ ўз 
қуйруғига буюрди: Жуманбой, пастдан палос олиб боринг, чопинг (М. 
Исмоилий. Фарғона тонг отгунча). 2. Дум эмиш, хўжа келиб менга дум бўлсин 
(А. Қаҳҳор. Қўшчинор чироқлари). Одна лексема обладает семами  
выражающими значение присущие разным частям. Поэтому может быть 
синонимом с лексемами разных частей. Одна лексема в составе одного 
предложения выражает сему двух видов: Саратон чилласининг ҳар бир куни 
тандирдан янги узилган нондек бозиллайди. (“Саодат”). Лексема бозилламоқ 
выражает семы “нагревается” и “горячий” принадлежащие к частям глагола и 
прилагательных.  

Одним словом, синонимичность полисемемных лексем одной части 
возникает на основе синонимичных лексем и семем, иногда синонимичных 
семных лексем. Денотативные, лексико-грамматические и семы частей таких 
синонимичных рядов могут быть синонимами, а другие семы одинаковыми или 
различными. Синонимичность лексем принадлежещих разным частям, в 
основном, возникают на основе переносно, фигурально, окказионально, 
контекстуально и синтаксически связанных значений. Н., латта йигит, 
лаллайган йигит (переносное значение). В синонимичности полисемемных 
лексем разных категорий основой могут быть изменение лексико-
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грамматических сем, выполнение лексемами различных синтаксических 
функций, то есть выражение синтаксически связанного значения. Также, 
имеется воздействие и вспомогательных морфем. Известно, что состав члова 
состоит из морфем. Морфемное изменение слова воздействует семеме. 
Синонимичные семы в морфемно одинаково аффиксальных полисемемных 
лексемах: вайсақи одам, сайроқи одам; в рамках производных слов с различной 
и основой и аффиксами: сўниқ овоз, сўлғин овоз; в рамках нескольких 
общеосновных полисеменых лексем: лўттибоз, лўттибозлик, масхарабоз, 
масхарабозлик. Эти лексемы в переносном значении имеют синонимичные 
семы такие как “фирибгар” (мошенник), “ҳийлагар” (хитрец), “алдоқчи” 
(обманщик), “найрангбоз” (плут). 

Синонимия в рамках коренных и производных слов по созданию слова: бош 
тезлик, бошланғич тезлик; С производной основой производного слова 
наблюдается синонимия. Слова с производной основой: ямоқ, ямоқли (основа 
создания производная); мангу қуёшим, мангулик қуёшим (основа создания 
корневая). Через производные слова следующими методами возникают 
синонимичные семы: слова созданные по методу прибавления производные и 
наблюдаются в рамках непроизводных слов: қуриган–қуруқ. В некоторых 
синонимичных рядах ядровая сема коренных слов приравниваются ядровым и 
дереватным семам производных слов. Н., суқсур қиз, суқсурдай қиз. На основе 
синонимичности релятивных и дериватных сем возникают некоторые корневые 
и производные слова. Н., чирик-чириган. Также возникает в рамках 
производных слов непроизводным и композиционным методом. Н., арслон, 
арслонюрак; в рамках слов созданных повторным применением: полисемемные 
лексемы даста-даста, тоғ-тоғ, қат-қат, ғиж-ғиж; через создание парных 
слов возникли полисемемные лексемы борди-келди, бориш-келиш, келди-кетди, 
кирди-чиқди. Значит, синонимичные семы по структуре слов наблюдаются в 
каждых видах. Н., в рамках простых и повторных слов: полисемемные лексемы 
сўз, деди-деди имеют такие одинаковые семы как “иғво” (провокация), “овоза”. 
Эл бор ерда сўз бор  (пословица); деди-деди гаплар. Синонимичность простых и 
парных слов: вазмин одам, оғир-босиқ одам. В рамках простых и сложных слов: 
дев одам, девқомат одам; В рамках парных слов: ола-қуроқ сўзлар, узуқ-юлуқ 
сўзлар, чала-чулпа сўзлар выражают такие синонимичные семы как “бир-бирига 
боғланмаган” (несвязанные меж собой), “маромига етмаган” (неравномерные)и 
на основе этого создают синонимичность. В рамках повторных слов: тур-тур 
мато,  хилма-хил матолар.В рамках сложных слов: лексемы шерюрак, 
шербачча, шерзод имеет такие синонимичные семы как “қўрқмас” 
(бесстрашный), “ботир” (храбрый), “довюрак” (смелый). 
 Таким образом, в рамках полисемемных лексем синонимическая семема 
наблюдается во всех языковых единицах морфологического уровня.  

Лексические синонимы это единицы речи возникшие на основе 
возможностей языковой единицы, синонимичных семем и сем. Н., лексические 
синонимы айёр, ҳийлагар, синонимичные семемы тулки, шайтон. По 
применению в речи синонимичные семемы активны. Н., айёр, тулки, туллак, 
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шайтон. А полисемемные лексемы имеющие синонимичные семы неактивны. 
Н., выражение синонимичных сем “ботир”, “мард” полисемемных лексем шер, 
арслон, бургут в речи неактивны. Синонимичные лексемы и семемы 
синонимичный ряд. А полисеменые лексемы имеющие синонимичные семы не 
создают. Обычно, синонимичные семемы формируют контекстуальные 
синонимы, а полисемемные лексемы с синонимической семой окказиональные 
синонимы. Синонимичные семемы имеют доминанту. А полисемемные 
лексемы имеющие синонимичные семы не обладают доминанты. Доминанта в 
синонимичном ряде идёт как сема в составе семемы других лексем этого ряда. 
Если доминанта применена в прямом значении, и синонимы выражаются такой 
же семой. Айёр одам, тулки одам, туллак одам выражают сему “айёр” 
(хитрый). Если доминанта выражена со словом переносного значения, и сема 
других лексем синонимического ряда понимается со словом переносного 
значения: в сочетаниях зеҳни ўткир, зеҳни қилич, зеҳни шамшир лексема ўткир 
является доминантой, применена в переносном значении. Лексемы шамшир, 
қилич имеют сему “острый”. Полисемемные лексемы с синонимической семой 
отличаются или объединяются по коннотативным семам (оценивающие семы, 
семы выражающие эмоциоанльно-экспрессивный окрас, семы выражающие 
методическую специфику). Оценивающие семы можно часто наблюдать в 
производных словах возникших от подражательных слов. Н., акилдоқ, 
акилламоқ. Такие лексемы, в основном, применяются в разговорном методе. 
Только в выражении переносного значения некоторые лексемы обретают семы 
отрицательной оценки. Н., бурун, тумшуқ. В словах с переносным значением с 
названием животного выражается сильным коннотативным окрасом. Н., мол 
одам, эшак одам.  

Методически ориентированные синонимичные семемы в основном, 
присущи разговорному, художественному и публицистическому стилю. Хотя 
некоторые синонимы ориентированы одному стилю, одному слову не 
подчиняются. Н., в сочетаниях йигитларнинг гули, ҳайвонларнинг шоҳи лексемы 
гул, шоҳ выражают синонимичные семы как “лучший”, “самый лучший”, но 
нельзя сказать ҳайвонларнинг гули. Полисемемные лексемы с синонимической 
семой служат для усиления значения однородных частей в составе речи. 
Полисемемные лексемы сўппайиб, қуруқдан-қуруқ применяются в разговорном 
стиле, выражают сему “ни с чем”. Тоғани [тоғанинг суратини] айниқса беш 
кетадиган қилиб чизибди. Хўп вақтида буюрган эканми. Бўлмаса қуруқдан-
қуруқ, сўппайиб кириб боришарди. В возникновении синонимичных семем и 
сем основное место занимают и коннотативные семы и синтаксические связи. 

Третья глава называется “Отношение антонимичных сем в 
полисемемных лексемах”. Антонимы изучаются по следующим видам: 1. 
Лексические антонимы. 2. Аффиксальные антонимы. 3. Фразеологические 
антонимы. 4. Семантические антонимы (антономические семемы, 
антономические семы). 5. Лексико-семантические антонимы (лексико-
семемические антонимы, лексико-семические антонимы). 6. Прагматические 
антонимы (окказиональные антонимы, контекстуальные антонимы). 7. 
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Аффиксы с противоположным значением. 8. Слова с противоположным 
значением. 
 Противоположное значение возникшее в рамках главных значений 
моносемемных или полисемемных лексем образует лексические антонимы. 
Кроме главного значения полисемемных лексем противоречие во всех 
значениях образует антонимичные семемы, противоречие в определенных 
семах семем антонимичные семы. По действию в речи антонимичные семемы 
активны, а антонимичные семы неактивны. Противоречие лексемы и семемы 
считается лексико-семемическим антонимом, а противоречие лексемы и семы 
лексико-семическим антонимом. При применении со сменой лексических 
антонимов значение меняется в противоположную сторону, поэтому полные 
антонимы. Н., катта-кичик. Лексико-семемические, лексико-семические 
антонимы и антонимичные семемы и семы считаются неполными антонимами. 
Н., баҳор-куз.  

В лексических антонимах промежуточное понятие или противоречащая 
может быть основой. При анализе антонимичных семем и сем не могут быть 
основой таким критериям как “промежуточное понятие”, “логический центр”, 
потому что такие антонимы противоречат по определенным семам в некотором 
речевом положении. Н., лексемы ёз-қиш противоречат потенциальных семах 
(“жарко”, “холодно”).  

Парные имеющие антонимные денотативные семы или семы 
отрицательного содержания считаются лексическими антонимами. Если в 
лексемах отражаются отношения утверждения-отрицания, положительного-
отрицательного, антоним отсутствует. Н., борди-бормади (пошел-не пошел). 
Если выражается в семах (в основном, денотативных семах), считаются 
лексическими антонимами. Группированная сема лексических антонимов 
одинаковая. Группированная сема антонимичных семем и сем может быть 
одинаковой или разной. 
 Если аффиксальные антонимы имеют промежуточное понятие или 
противоречащую основу, образуются лексические антонимы. Н., лексемы ёғли-
ёғсиз имеют антонимичные семы “кўп” (много), “кам” (мало), основа 
противоречия – “меъёр” (норма). Если не имеет такой особенности, возникают 
антонимичные семемы или семы. Н., пара рўмолли-рўмолсиз (с платком-без 
платка) имеет антомические семы “бор” (есть), “йўқ” (нет), промежуточного 
понятия нет.  

Производные слова с переносным значением противоречащих на 
денотативных семах, где лексико-грамматическая и группированная сема 
одинаковая считаются антонимическими семемами. Н., Ҳаётини қоронғилик 
чўлғади. Ҳаётига ёруғлик кириб келди (переносное значение). Парные слова 
различающиеся по лексико-грамматической и группированной семе, имеющие 
антонимически деннотативные семы считаются лексемами с антонимической 
семой (антонимичные семы). Н., Қоронғи кун мангу бўлмас. Ёруғликка чиқиб 
кетамиз. (И.Рахим. Настоящая любовь). Можно наблюдать лексемы 
обладающие антонимически потенциальные семы с одинаковой лексико-
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грамматической, группированной семой. Н., лексемы ёндаш и қоч в пословице 
Яхшига ёндаш, ёмондан қоч этому пример. При воздействии дереватных сем от 
полисемемных лексем с анонимической семой образуют антонимичные 
лексемы и семемы. Н., телевизор тузукми, бузуқми (антонимичные лексемы). 
Ҳайдар бузуқ одам  – Ҳайдар тузук одам  (антонимичные семемы). 
 Большинство антонимы возникшие в разговорном и художественном 
методах считаются неточными (неполными) антонимами. Так как они 
образуются на основе противоречия семем и сем. Н., умримнинг баҳори  – 
умримнинг кузи. 
 Антонимичные семы существуют и во фразеологических единицах. Они 
анализируются по следующему: а) выявляются в денотативных семах в составе 
семемы отражающая общее значение фразы. Н., Қовоғидан қор ёғди (сема 
“грустный”), оғзи қулоғида (сема “рад”); б) образуются в денотативных семах в 
семеме лексем организующих состав фразы. Н., феъли тор (характер 
прижимистый), феъли кенг (характер великодушный); с) образуются при 
воздействии семы аффиксов организующих состав фразы. Н., назарга тушмоқ 
имеет сему “эътиборли” (внимательный), назардан тушмоқ сему “эътиборсиз” 
(невнимательный). 
 По применению окказиональные антонимы принадлежат только одному 
известному автору и контексту. Контекстуальный антоним образуется в составе 
контекста и отражает субъективное отношение. 

Антонимия существует и в грамматически значимых словах и аффиксах. 
Н., ют-ютқаз. Когда слова в форме положительного-отрицательного, 
утверждения-отрицания выполняют функцию сказуемого в некоторых случаях 
образуются антонимичные семы. Н., тўртта қолди  сема “бор” (есть), битта 
ҳам қолмади сема “йўқ” (нет). Обычно при соединении со вторичными 
частицами образуются антонимичные семы.Н., у ёмон ўқийди. У ёмон ўқимайди. 
Причастия положительно-отрицательной формы при подлежащем и не 
подлежащем улучшает антонимичные семемы. От антонимического отношения 
причастия и прилагательного образуются лексико-семемические (билимли-
ўқимаган) (образованный-необразованный) и лексико-семические (бутун-
ёрилган) (целый-расколотый) антонимы. 

Антонимичность вспомогательных и отдельно взятых слов образуются в 
рамках граммем (грамматические семы) и считаются словами с 
противоречащим значением. 

Одним словом, антонимия образуется в рамках единиц различного языка 
и речи. Поэтому изучаются в лексическом, семантическом, прагматичном, 
морфологическом и синтаксическом отношении. Изучение антонимов в рамках 
полисемемных лексем имеют важное значение при различии в качестве единиц 
языка и речи. Две полисемемные лексемы иногда во всех семемах, иногда в 
некоторых семемах идёт как антоним. Семемы одной полисемемной лексемы 
противоречит с семемамы различных полисемемных лексем. Н., семемы 
полисемем лексемы тўғри  считается антонимом таких полисемемных лексем 
как нотўғри, хато, янглиш, қийшиқ, эгри, қинғир. В рамках главных значений 
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полисемемных лексем антонимичные лексемы, а в других значениях действуют 
антонимичные семемы. Такие анонимы образуются на основе следующих сем: 
1) антонимически денотативные семы: тўзғин (сема “озғин” (худой)), дўмбоқ 
(сема “семиз” (толстый)); 2) антонимически коннотативные семы: барно одам – 
маймун одам; 3) антонимически ядровые семы: ишим беш -ишим ёмон; 4) 
антонимически дериватные семы: номусли-номуссиз; 5) антонимически 
релятивные семы: в пословице айтар сўзни айт, айтмас сўздан қайт 
существуют лексемы айтар-айтмас; 6) антонимически интегральные семы: 
полисемемные лексемы бой, дарё, даста-даста, дуруст, зиёда, миллиард, 
миллион, минг-минг, ошиқ, тиқилиб ётмоқ, тоғ-тоғ, узоқ, қалашиб ётмоқ, қат-
қат, ғиж-ғиж имеют такие интегральные семы как “кўп, “мўл”, “бисёр”. 
Полисемемные лексемы Қултум, зарра, зиқ, қилча, заррача, минимум, мисқол, 
тариқдек, танқис, аранг, парча-пурча, қилдай, зиғирдай, қиттай, паст имеют 
такие интегральные семы как “оз”, “пича”, “кам”. Данные интегральные семы 
считаются антонимическими семами; 7) антонимически дифференциальные 
семы: лексемы шоир (поэт), шоира (поэтесса) применяясь в переносном 
значении, имеют интегральные семы “гапдон” (говорун), “сўзамол” 
(говорливый), “ҳозиржавоб” (остроумный) и антонимически 
дифференциальные семы “эркак”, “аёл”; 8) антонимически группированные 
семы: уйга кирди-уйдан чиқди. Существуют в падежах; 9) антонимически 
внешние семы: шундан олдин бажарилди-шундан кейин бажарилди. 
Существуют в послелогах; 10) антонимически потенциальные семы: в 
сочетаниях уйли йигит-бўйдоқ йигит в составе лексем уй и бўй существует 
потенциальная сема “оила”; 11) антонимичные классемы: в пословице туядай 
бўй бергунча, игнадай ақл берсин в сочетании туядай бўй класемма “катта” 
(большой), в сочетании игнадай ақл  антоним класемме “кичик” (маленький). 
По формоотношению и значению слов антонимичные семы наблюдаются в 
следующих видах:  

1. В рамках омонимов: кўр (прилагательное) - кўр (глагол).  
2. Энантиосемия: кир ювмоқчи-кир ёйди. Методически своеобразен: гулни 

гулга қўш. (пословица); в аффиксах: иштончанг (семы “иштони бор” (есть 
штаны) и “иштонсиз” (нет штанов) противоречат); наблюдаются в 
энантиосемии с грамматическим значением: лексема войдод выражает сему 
“хафагарчилик” (печаль) или “хурсандчилик” (радость).  

3. В рамках синонимов наблюдаются антонимичные семы: а) 
антонимически денотативные семы: нам (меньше нормы), ҳўл (в норме), 
шалаббо (сверх номры); б) антонимически коннотативные семы: жилмаймоқ 
(сема “ижобий” (положительная)), тиржаймоқ (сема “салбий” 
(отрицательная)).  

4. В словах различающихся одним звуком как паронимы образуются 
антонимичные семы: вафо- жафо, ўғри –тўғри. Н.,Ўғри ўла ўлгунча тўғриман 
дейди (пословица)   

5. Наблюдается в рамках одногнездовых слов. Н., сигир-ҳўккиз, нар-мода. 
Аёл-эркак денотативные семы антонимически семных лексем считаются 
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интегральными семами. Антонимичные семы наблюдаются дифференциальных 
и потенциальных семах. Н., аёл киши буни кўтара олмайди. Эркак киши кўтара 
олади. В данных предложениях существуют потенциальные семы “кучли” 
(сильный) – “кучсиз” (не сильный).  

6. И в градуономических словарных рядах действуют антонимичные 
семы. Н., лексемы ниҳол–кўчат-дарахт имеют антонимичные семы “катта-
кичик”.  

Антонимия наблюдается в рамках различных лексических значениях: 1) 
главное значение и производное значение: қўрқоқ-қўрқмас; 2) главное значение 
и переносное значение: бақалоқ-қилтириқ ; 3) перенсоное значение: аччиқ савол 
бериб, ширин жавоб кутма. (пословица); 4) фигуральное значение: шер-қуён; 
5) нейтральное и коннотативное значение: узун–пакана; 6) коннотативное 
значение: найнов–пакана; 7) синтактически связанное значение: тез одам–оғир 
одам; 8) Окказиональное значение: Жаҳон шоирлари, эй гулшани боғ, Кими 
булбулдурур сўзда, кими зоғ. (Сайфи Саройи. Васф ул-шуаро). Лексемы булбул-
зоғ имеют антонимичные семы “яхши”,“ёмон”; 9) наблюдается в рамках 
контекстуального значения: кимга бармоқдай, кимга тирноқдай (пословица). 

При анализе по морфологическому уровню, можно сказать, что 
антонимичные семы образуются в рамках лексем присущих одной или разных 
категорий. Н., айбини очди –айбини ёпди (глагол). Гапга уста – гапга нўноқ 
(существительное и прилагательное).  

По строению слов антонимичные семы наблюдаются в следующих 
единицах: 1) Простые и сложные слова: тўғри одам - девортешар одам. 2) 
Простые и многократные слова: секин гапирди, қаттиқ-қаттиқ гапирди. 3) 
Простые и парные слова: ширин гапи, аччиқ-тирсиқ гапи. 4) В рамках парных 
слов: ширин-шакар сўзи, заҳар-заққум сўзи. 5) В рамках сложных слов 
образуются антонимичные семы: шерюрак - қуёнюрак.  

При анализе по формированию слова  мы можем наблюдать образование 
антонимической парности производного слова и основы производной. 
Производная основа производного слова составляет деннотативную сему в 
составе производной. Поэтому антонимическое отношение опирается на семы 
ставшие основой образования сем. Н., в сочетаниях муштдай бола-девдай бола 
антонимы муштдай-девдай стали основой производной лексем мушт и дев  в 
переносном значении “катта” (большой), “кичик” (маленький) образуются на 
основе антонимически потенциальных сем.   

Антонимия иногда образуется в рамках лексических и грамматических 
единиц. Н., яхшидан от қолади, ёмондан дод. Лексема от  “яхши ном” 
(хорошее имя), слова дод имеет сему “ёмон ном” (плохое имя). Также, 
действует в рамках лексических и синтаксических единиц. Н., нархнинг 
тушиши- қимматлашиш. Антонимы существуют и в рамках синтактических 
единиц. В том числе, наблюдается антонимичность словосочетания и 
предложений. Н., ҳаво совуқ эмас, иссиқ. Ҳаво совуқ, эмас иссиқ. Можно 
наблюдать образование сочетания антонимически семных полисемемных 
лексем. Н., в пословице кўрмаганнинг кўргани қурсин лексемы в сочетании 
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кўрмаганнинг кўргани имеют антонимичные семы. 
Антонимичные семы считаются одним из основных единиц 

обогащающих содержание текста. Они образуют в тексте антитезу. Н., 
“кулаётган кишининг аччиқ кўз ёши-ю, ўлаётган кишининг табассумидай 
сирлидир санъатнинг юраги билсанг”. (Улуғбек Ҳамдам. Санъат...). Особенно, 
в пословицах антитез имея важное значение, встречается в следующих видах: 
антиметабола:  ақлсиз – жаҳлли, жаҳлсиз – ақлли; синкризис:  аввал баҳор, охир 
хазон; ответный (муқобала): илмли –ўзар, илмсиз тўзар; параллелизм: бой 
бўлсанг – кунда ҳайит, кунда тўй; йўқ бўлсанг –кунда ҳасрат, кунда ўй.  

Полисемемные лексемы имеющие антонимичные семы в художественных 
текстах создают оксюморон. Например, в рассказе А. Каххара “Ўғри”: в 
предложении  Кампир тонг қоронғисида хамир қилгани туриб ҳўкизидан хабар 
олди тонг қоронғуси, в рассказе “Даҳшат” в таких сочетаниях как кўр ойдин, 
тириклар гўристони мастерски применён оксюморон. 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

1. Полисемемная лексема являясь одинаковой по форме, одной лексемой 
близкой друг другу по значению состоят из семем выражающих значение 
присущие одной или разной категории. Главное значение состоит из 
денотативных и коннотативных сем, производное значение из денотативных, 
коннотативных и общих (связующих) сем, переносное и фигуральное значение 
из денотативных, коннотативных и обоснующих сем. Связывающая сема для 
двух значений считатеся общей, а обоснующая сема, семой выражающей на 
какой основе перенос значения.   

2. В рамках лексико-грамматических единиц по формированию 
синонимичные делятся на следующие виды как семантические синонимы 
(синонимичные семемы, синонимичные семы), лексико-семантические 
синонимы (лексико-семемические синонимы и лексико-семические синонимы), 
прагматичные синонимы (окказиональные синонимы и контекстуальные 
синонимы). Антонимы тоже делятся на такие же виды. 

3. В рамках главных значений полисемемных лексем формируются 
синонимичные и антонимичные лексемы, а в других значениях синонимичные, 
антонимичные семемы. Синонимичные семемы делятся на полные, неполные, 
методологические и грамматические синонимичные семемы. 

4. Лексические синонимы и антонимы языковая единица, 
синонимическая, антонимическая семема и семы являются единицами речи 
возникшими на основе имеющихся возможностей на языке. По действию в речи 
синонимичные, антонимичные семемы активны, а синонимичные, 
антонимичные семы не активны. Синонимичные семы наблюдаются в 
антонимичных и градуономических рядах. Антонимичные семы наблюдаются 
омонимах, энантиосемиях, синонимах, паронимах, одногнездовых словах, 
градуономических словарных рядах.    

5. Каждая семема в составе полисемемных лексем, с различными 
лексемами становится синонимом, антонимом и происходят лексико-
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семемические синонимы, лексико-семемические антонимы. Иногда две 
полисемемные лексемы во всех семемах, иногда в некоторых семемах синоним 
становится антонимом и возникают синонимичные семемы, антонимичные 
семемы.  
 6. Синонимичные семы делятся на такие виды как синонимичный 
денотатив, синонимичный коннотатив, синонимическое ядро, синонимичный 
дереват, синонимичный релятив, синонимичный потенциал, синонимическая 
грамматика, синонимичны наружные семы и синонимическая классема. И 
антонимичные семы делятся на такие же виды. И в результате переноса одних 
сем в составе межсемных и лексемы на другую возникают синонимичные, 
антонимичные семы.  

7.  Синонимичные лексемы относящиеся одной категории семемы и 
лексемы с синонимичными семами могут быть синонимичными денотативные, 
лексико-грамматические и группированные семы, а другие семы могут быть 
одинаковыми или разными. Синонимичность лексем относящихся к различным 
категориям в основном, действуют в переносных, фигуральных, 
окказиональных, контекстуальных и синтаксически связанных значениях. При 
появлении такого синонима изменения лексико-грамматических сем, могут 
быть основой прихода лексем в различных синтаксических функциях. Этот 
критерий может быть основой и при выделении антонимическмих лексем, 
семем и сем. 

8. Синонимичные лексемы и семемы формируют синонимичный ряд. А 
полисемемные лексемы с синонимической семой не формируют. Обычно, 
синонимичные семемы открывают контекстуальные синонимы, а 
полисемемные лексемы с синонимической семой выявляют окказиональные 
синонимы. Синонимичные семемы имеют доминанту. А полисемные лексемы 
имеющие синонимичные семы не имеют доминанты. Доминанта в 
синонимическом ряде в составе семемы других лексем этого ряда идёт как 
сема.  

9. В лексических антонимах промежуточное понятие или 
противоречащей основой. При анализе антонимичных семем и сем такие 
критерии не могут основой, так как такие антонимы в некоторой речевой 
ситуации противоречат по определенным семам. 

10. Лексико-грамматическая и группированная сема одинаковые, 
производные слова с переносным значением противоречащих в денотативных 
семах считаются антонимическими семами. Пары имеющие антонимичные 
деннотативные семы, различающиеся по лексико-грамматической и 
группированной семе считаются лексемами с антонимической семой 
(антонимичные семы). Под действием  дереватных сем из полисемемных 
лексем с антонимической семой формируются антонимичные лексемы и 
семемы. 
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INTRODUCTION (The annotation of dissertation of PhD) 

Тhe purpose of research is to investigate the relation between the synonymic 
sems’ paradigm and antonymic sems within the polysemic lexems, the language and 
speech peculiarities, its role in linguopoetic, linguistic layers, description, 
classification, types, the features of its origin and means of revealing. 

The object of research is the lexical units of synonymic and antonymic 
relation.  

The novelty of the research:  

Word, lexema, semema, sema and ema are expressed in terms of meaning, 
content, language and speech capabilities based on lexical-semantic, morphological 
and syntactic factors; 

The distinctive aspects of the compositional, portable, figural meanings that 
constitute the structure of the polisemem lexemes are explained by the general 
(linker) and substantial sems; 

The synonym and antonyms of the semantics were examined on the basis of 
lexemes, semiphos, scams, lexical-sememic, lexical-semic units; 

Synonyms and antonyms were defined in the context of myths, synonyms, 
antonyms, graduonyms, hypnonyms, lexemes, denotative, derivative, potential, 
grammatical sems; 

The role of synonym and antonyms in the semaphore context of polysemem 
lexemes; Relativity, derivation, presence of the core at the core of the influence of 
potential semiconductors; The structure is made within the context of a variety of 
words; the appearance of syntactical links; The artistic context is based on semantic 
research. 

The implementation of the results of investigation. 

Polisemem describes the principles of the lexemia, the differentiation of their 
lexical lexemes and the results and conclusions of the dissertation on the 
development of lexical significance with the help of lexems like alone, barefoot, 
twinkling, laughing, loose, roof, lion, tiger, tiger, high, sky, root, whipping, brittle, 
yarn, sharp, standing, shameless, shameless, crop, fruit, woman giant hybrid lion, 
eagle, brave, nomad, pretty, singing, camel, little, thief, wall-holer, straight, sprout, 
seedlings , tree, rabbit, bulbul, sting, light, grunge(the Ministry of Higher and 
Secondary Specialized Education of the Republic of  Uzbekistan from September 11, 
2018, No. 89-03-3270), which is used in the FA-F1-G041 digital project, based on 
synonym and antonyms. As a result, it was clarified to explain the meaning of the 
relevant linguistic units. 

The synonymic seminal polysemem is a combination of lexemes ( a modest and 
poor man), serving as a component of speech, as a component of the word (the 
picture of uncle was written perfectly, we ordered that just in time. Otherwise we 
could go there with nothing. ( M. Mansurov, Yombi), 

from the analysis of the word combination and word formation of antimony 
semems (price drops, low cost, price increase), an adaptive combination of 
antimicrobial lexems with antimony skeletons (non-vision, morning darkness, night 
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light) which were used within the framework of digital fundamental research project 
OT-F8-062 (Data Sheets 89-03-3057 of the Ministry of Higher and Secondary 
Special Education of August 27, 2018). As a result, such analyzes serve the 
theoretical generalization of the derivative laws of language development. 

The program “Science horizons” of Jizzakh regional televisionof the National 
Television and Radio Company of Uzbekistan, which was broadcast on May 15, 
2018, uses the report of the synonyms and antonyms on the impact and capacities of 
the word in the enrichment of words (02-08 / 567). As a result, the content of the 
program has been enriched with new sources and has been popularized. 

The structure of the dissertation and its volume. 
The content of the dissertation includes Introduction, three chapters, 

conclusions, the list of used literature, and the total volume comprises 137 pages.
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вестник. ФерГУ” илмий-методик журнали таҳририятида таҳрирдан ўтказилди. 

(24.10.2018) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Бичими: 84х60 1/16. “Times New Roman” гарнитура рақамли босма усулида босилди. 
Шартли босма табоғи: 3,25. Адади 100. Буюртма №45. 

 
“Тошкент кимё-технология институти” босмахонасида чоп этилди. 
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